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Bruksanv

Om du vill registrera din produkt eller hamta en bruksanvisning eller reservdelskatalog utan extra kostnad kan du ga Overséttning av originalet (SV)
till www.Toro.com.



Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska
direktiv. Mer information finns i den separata
produktspecifika Gverensstimmelseférklaringen.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehdller Amnen som
den amerikanska delstaten Kalifornien
erkinner orsakar cancer, fosterskador och
andra fortplantningsskador.

I vissa regioner maste maskinens motor vara utrustad
med en gnistslickare pa grund av lokala eller nationella
bestimmelser. Dirfor féljer en gnistslickare med denna
ljuddédmpare.

Toros originalgnistsldckare dr godkinda av USDA
Forestry Service.

Viktigt: Den hir motorn ir utrustad med en
gnistslickare i ljuddimparen. Det ir ett brott mot
avsnitt 4442 i Kaliforniens Public Resource Code
att anvinda eller kéra motorn pa skogs-, busk

eller gristickt mark utan en gnistslickare som

ar i fullgott skick, eller s 4r motorn begrinsad,
utrustad och underhallen f6r att fé6rhindra brand.
Andra stater eller federala omraden kan ha liknande
lagar.

Introduktion

Maskinen ér en dkgrisklippare med roterande knivar som
ar avsedd att anvindas av yrkesférare som har anlitats
tor kommersiellt arbete. Den dr primirt konstruerad
for att klippa gris pa vil underhallna parkgrismattor,
sportanldggningar och kommersiella anliggningar. Det
ar inte avsett for att klippa snar, gras och annat lings
med motorvigen eller for jordbruksindamal.

Lis den hir informationen noga sa att du lar dig att
anvinda och underhalla produkten pa ritt sitt och for
att undvika person- och produktskador. Du idr ansvarig
for att produkten anvinds pa ett korrekt och sikert sitt.

Kontakta girna Toro direkt pa www. Toro.com for att fa
information om produkter och tillbehér, fa hjilp med att
hitta en dterforsiljare eller for att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och

© 2012—The Toro® Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

serienummer till hands om du har behov av service,
Toro-originaldelar eller ytterligare information. Skriv in
numren i det tomma utrymmet.

Modellnr

Serienr

I den hir bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sikerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 1), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall om
foreskrifterna inte foljs.

Figur 1

1. Varningssymbol

Tva andra ord anvinds ocksa i den hir bruksanvisningen
for att markera information. Viktigt anger speciell
teknisk information och Observera anger allmin
information som ar vird att notera.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA.
Med ensamratt
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Sakerhet

Den hir maskinen uppfyller eller 6vertraffar
specifikationerna i CEN-standarden EN 836:1997,
ISO-standarden 5395:1990 och ANSI-standarden
B71.4-2004 som var i kraft da maskinen tillverkades.

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall

frin forarens eller dgarens sida kan leda till
personskador. For att minska risken for skador
ska du alltid f6lja dessa sidkerhetsanvisningar och
uppmirksamma varningssymbolen. Symbolen
betyder Var forsiktig, Varning eller Fara — anvisning
for personsikerhet. Om anvisningarna inte f6ljs
kan detta leda till personskador eller dédsfall.

Saker driftspraxis

De anvisningar som féljer harror frain CEN-standarden
EN 836:1997, ISO-standarden 5395:1990 och
ANSI-standarden B71.4-2004.

Utbildning

* Lis bruksanvisningen och annat utbildningsmaterial
noga. Bekanta dig med reglagen och
sakerhetsskyltarna, och lir dig hur maskinen
ska anvindas.

* Lit aldrig barn eller personer som inte kinner till
anvisningarna kora klipparen. Lokala foreskrifter
kan begrinsa forarens dlder.

¢ Klipp aldrig om minniskor, sirskilt barn, eller
husdjur befinner sig i nirheten.

* Tink pd att foraren/anvindaren ansvarar for
eventuella olyckor eller risker som han/hon utsitter
sig sjilv och andra minniskor eller egendom f6r.

* Skjutsa inte passagerare.

* Alla férare och mekaniker ska skaffa sig yrkesmassig
och praktisk utbildning. Det dr dgaren som ansvarar
for att utbilda anvindarna. Utbildningen ska sarskilt
framhalla:

— vikten av omsorg och koncentration vid arbete
med akmaskiner

— att man inte kan iterfid kontrollen 6ver en
akmaskin som glider pa en slint genom att
bromsa. De frimsta anledningarna till att man
forlorar kontrollen ir:

0 otillrickligt dickgrepp

0 for hog hastighet

0 otillricklig inbromsning

0 att maskintypen idr olimplig f6r uppgiften

0 dilig kinnedom om markférhallandenas
betydelse, sirskilt 1 sluttningar

O telaktig instillning och lastférdelning;

» Agaren/anvindaren kan férebygga och ansvarar for
olyckor eller skador som han/hon utsitter sig sjilv
och andra minniskor eller egendom for.

Forberedelser

* Bir alltid ordentliga skor, langbyxor, hjilm,
skyddsglaségon och hérselskydd vid klippning;
Langt har, 16st sittande klader eller smycken kan
trassla in sig 1 rorliga delar. Kor inte maskinen
barfota eller i sandaler.

e Undersok noga det omride dir maskinen ska koras
och avligsna alla féremal som kan slungas omkring
av maskinen.

* Varning — brinsle dr mycket brandfarligt. Vidta
foljande sikerhetsatgirder:

— Forvara bransle 1 dunkar avsedda for andamilet.

— Fyll bara pa brinsle utomhus och rok inte vid
pafyllning.

— Fyll pa brinsle innan du startar motorn. Ta aldrig
av brinsletankens lock och fyll inte pa brinsle
medan motorn ir igang eller ndr motorn ar varm.

— Om du spiller ut brinsle ska du inte férséka
starta motorn utan flytta maskinen bort frin
spillet och undvika att skapa nagra gnistor tills
bensinangorna har skingrats.

— Satt tillbaka locken pa tankar och dunkar
ordentligt.

* Byt ut trasiga ljuddimpare.

* TFore kérning bor du alltid kontrollera sa att inte
knivarna, knivbultarna eller klippenheterna ir slitna
eller skadade. Byt ut slitna eller skadade knivar och
skruvar 1 satser sa att balanseringen bibehalls.

e Var forsiktig vid hantering av maskiner med flera
knivar, eftersom en roterande kniv kan fi andra
knivar att rotera.

*  Undersok terringen for att avgora vilka tillbeh6r och
redskap som krivs for att utféra arbetet pa ett bra
och sikert sitt. Anvind endast tillbeh6r och redskap
som godkints av tillverkaren.

* Kontrollera att férarens narvaroreglage,
sikerhetsbrytarna och skydden sitter fast och
fungerar ordentligt. Kor inte maskinen om dessa inte
fungerar som de ska.

Korning
¢ Kor inte motorn 1 ett slutet utrymme dar farlig
koloxid kan ansamlas.




Klipp endast i dagsljus eller i bra belysning;

Koppla ur klippaggregatet, ligg i neutralldget och
dra at parkeringsbromsen innan motorn startas.
Starta endast motorn frian forarsiatet. Anvind
sikerhetsbilte.

Anvind inte den hir maskinen pa sluttningar med
brantare lutning dn 15°.

Kom ihag att det inte finns ndgra sikra sluttningar.
Vid korning pa grisslanter kravs sirskild forsiktighet.
Undvik att vilta genom att:

— Inte starta och stanna plétsligt vid kérning 1 upp-
och nedforslut.

— aktivera kopplingen sakta och alltid ha en vixel
ilagd, sirskilt ndr du kor i nedférsbackar

— kora sakta pa slianter och i skarpa svingar
— se upp for gupp, gropar och andra dolda faror

— aldrig klippa tvirs 6ver en slint om inte maskinen
ir avsedd for detta.

Se upp f6r hal i terringen och andra dolda faror.

Se upp for trafik nir du kor nira vigar eller korsar
vagar.

Stanna knivarnas rotation innan du korsar ytor som
¢j ar grisbevuxna.

Rikta aldrig utkastet mot kringstaende nir redskap
anslutits och lat ingen komma 1 nirheten av maskinen
nir den dr igang.

Kor aldrig maskinen med skadade skydd eller
skiarmar eller om skyddsanordningarna inte sitter pa
plats. Se till att alla sakerhetsbrytare sitter fast, ar
korrekt justerade och fungerar som de ska.

Andrainte instéillningarna f6r motorns varvtalshallare
och overvarva inte motorn. Om motorn kors vid for
hég hastighet kan risken for personskador 6ka.

Gor foljande innan du lamnar forarsatet:

— Stanna pa plan mark.

— Koppla ur kraftuttaget och sink ned redskapen.
— Liagg i neutralliget och dra ét parkeringsbromsen.
— Sting av motorn och ta ur tindningsnyckeln.

Koppla ur redskapsdrivningen, sting av motorn
och lossa tindkabeln/-kablarna eller ta ur
tindningsnyckeln:

— innan du rensar blockeringar

— innan du kontrollerar, rengér eller arbetar pa
maskinen

— om du har kért pa nagot féremal. Kontrollera
noga om maskinen har skadats och reparera
skadorna innan du startar och kor den igen. Dra

at samtliga muttrar pa spindelskivorna till ett
moment pa 176 till 203 Nm.

— om maskinen borjar vibrera onormalt (kontrollera
omedelbart).

Koppla bort redskapsdrivningen under transport
och nir maskinen inte anvinds.

Sting av motorn och koppla ur redskapsdrivningen:
— fore branslepatyllning

— innan klipph6jden justeras om den inte kan
stallas in fran férarplatsen.

Minska gasen innan du stinger av motorn och sting
branslekranen efter klippningen.

Hoj aldrig klippdacket nir knivarna snurrar.
Hall hinder och fotter borta fran klippenheterna.

Titta bakat och nedat innan du backar for att se till
att vagen ar fri.

Sakta ned och var forsiktig nir du svinger och korsar
vagar och trottoarer.

Sakta ned och var forsiktig nir du svinger och korsar
vagar och trottoarer.

Kor inte grasklipparen om du ér paverkad av alkohol,
likemedel eller andra droger.

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall. Om det blixtrar eller askar 1 omradet ska
maskinen inte anvindas. S6k skydd.

Var forsiktig ndr du lastar av eller pa maskinen pa
en slipvagn eller lastbil.

Var forsiktig ndr du narmar dig hérn med skymd sikt,
buskage, trid eller andra objekt som kan forsimra
sikten.

Vid kérning péd allmin vig ska foraren sld

pa blinkande varningslampor (om sidana har
monterats), savida sadana lampor inte har f6rbjudits
1lag.

Underhall och férvaring

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar dtdragna sa
att maskinen 4r i sikert bruksskick.

Forvara aldrig maskinen med brinsle i tanken i en
byggnad dir bensinangor kan antindas av en 6ppen
laga eller gnista.

Lat motorn svalna innan du staller undan den i ett
slutet utrymme, och forvara inte maskinen 1 nirheten
av 6ppen eld.

Hall motorn, ljuddimparen, batterifacket,
klippenheterna, drivhjulen och férvaringsutrymmet
tor brinsle fria fran gris, 16v eller 6verflodigt



smorjmedel f6r att minska brandrisken. Torka upp
eventuellt olje- eller brinslespill.

Byt ut slitna och skadade delar sa att maskinen ar
sdker att anvinda.

Om brinsletanken maste tommas ska detta goras
utomhus.

Var forsiktig vid hantering av maskiner med flera
knivar, eftersom en roterande kniv kan fa andra
knivar att rotera.

Sink ned klippenheterna om de inte kan lasas
mekaniskt nir maskinen parkeras, stills undan fér
forvaring eller limnas utan uppsikt.

Koppla ur drivhjulen, sink klippenheterna, flytta
gaspedalen till neutralldget, ligg i parkeringsbromsen,
stanna motorn och ta ut nyckeln. Vinta tills alla
rorliga delar har stannat innan du justerar, rengor
eller reparerar maskinen.

Sting av bransletillforseln vid forvaring och under
transport. Forvara inte brinsle 1 nirheten av 6ppen
eld.

Parkera maskinen pa ett plant underlag, Lat aldrig
personer utan nédvindig utbildning utféra underhall
pa maskinen.

Anvand domkrafter for att stétta upp komponenter
nar det behovs.

Litta forsiktigt pa trycket i komponenter med
upplagrad energi.

Koppla ifran batteriet innan du utfér nagra
reparationer. Lossa minuskabelanslutningen forst
och pluskabelanslutningen sist. Ateranslut plus forst
och minus sist.

Var forsiktig nir du kontrollerar knivarna. Linda
in knivarna i nagot eller ta pa dig handskar, och
var forsiktig nir du servar knivarna. Knivarna far
endast bytas ut i sin helhet. De far aldrig ritas ut
eller svetsas.

Hall hinder och fétter borta fran rorliga delar. Gor
helst inga justeringar nir motorn ar igang.

Ladda batterierna i ett Sppet, vilventilerat utrymme,
pa avstand fran gnistor och 6ppna ligor. Koppla

ur laddaren innan den ansluts till eller kopplas frin
batteriet. Anvind skyddsklader och isolerade verktyg.

Se till att alla hydraulledningskopplingar ar atdragna
och att alla hydraulslangar och -ledningar ir i gott
skick innan du tillfor tryck till systemet.

Hall kropp och hinder borta fran smaldckor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvitska under
hogtryck. Anvind kartong eller papper for att
uppticka lickor, aldrig hinderna. Hydraulvitska

som sprutar ut under tryck kan ha tillricklig kraft
for att tringa in i huden och orsaka allvarliga
skador. Om hydraulolja tringer in i huden maste den
opereras bort inom nagra fa timmar av en likare
som dr bekant med denna typ av skador, annars kan
kallbrand uppsta.

Sakerhet for Toro-klippare

Nedan finns sakerhetsinformation som giller specifikt
tor Toro-produkter och annan sikerhetsinformation

som du bor kinna till som inte ingar i standarderna
CEN, ISO och ANSI.

Maskinen kan slita av hinder och fétter och slunga
omkring féremal. Folj alltid alla sdkerhetsanvisningar for
att forhindra allvarliga skador eller dodsfall.

Det kan medfora fara for anvindaren och kringstiende
om maskinen anvinds i andra syften dn vad som avsetts.

A VARNING

Motoravgaser innehaller koloxid som ér ett luktfritt
och doédligt gift.

Kor inte motorn inomhus eller i ett slutet utrymme.

Korning

* Se till att sikerhetsbiltena ir fastspinda och att sitet
ar spirrat sa att det inte kan svinga framat, innan du
kor en maskin med viltskydd.

» Lir dig att stanna maskinen och motorn snabbt.
* Kor inte maskinen i tygskor eller tennisskor.

* Vireckommenderar att du anvinder skyddsskor och
langbyxor, vilket ocksa dr ett krav enligt vissa lokala
foreskrifter och forsikringsbestimmelser.

e Hall hinder, fotter och klidesplagg borta fran alla
rorliga delar, utkastaren och klipparens undersida nir
motorn ar igang.

* Tyll brinsletanken med brinsle tills nivan ligger

2,5 cm under pafyllningsrorets nedersta del. Fyll inte
pa f6r mycket.

* Kontrollera sikerhetsbrytarna dagligen for att
forsikra korrekt drift. Om en brytare inte fungerar
ska denna bytas ut fore drift.

¢ Se till att det finns tillrickligt utrymme ovanfor dig
innan du kor under féremal (t.ex. grenar, dorrar,
elledningar) och vidrér dem inte.

* Klipp inte under backning om det inte dr absolut
noédvindigt.

» Sink farten vid skarpa svingar.




*  Om du maste kora pa en sluttning ska du kora framat
uppfor backen och backa nedfér backen, och se till
att hjuldrivningen dr ilagd.

*  Om du inte kan backa uppfor backen eller om du
kinner dig osiker pa hur man gér ska du inte klippa

dar.

e Undyvik att starta eller stanna pa lutande underlag,
Om dicken férlorar drivningen kopplar du ur
knivarna och fortsitter langsamt rakt nedfor
lutningen. Hoj inte upp sidoklippenheterna nir
maskinen star pd en sluttning,

* Undvik att svinga i sluttningar. Om du maste svinga,
g6r det om mojligt langsamt och gradvis nedfor.

* TForsikra dig om att du kan lossa sikerhetsbaltet
snabbt om maskinen kors eller rullar ned i en damm
eller ett vattendrag.

* Se upp for trafik nir du kor nira vigar eller korsar
vagar. Limna alltid féretride.

Maskinen dr inte utformad eller utrustad f6r korning
pa allmin vig och ir ett “langsamtgdende fordon”.
Om du miste korsa eller kéra pa allmin vig bor

du kinna till och folja lokala féreskrifter, som t.ex.
vilka lampor som kravs, skyltar for lingsamtgdende
fordon och reflexer.

* Klipp inte griset nira stup, diken eller flodbaddar.
Maskinen kan vilta pl6tsligt om ett hjul kér nedfoér en
bergskant eller ett dike eller om en kant ger med sig;

e Klipp aldrig vatt gras. Forsimrat grepp kan orsaka
slirning.

e Var extra forsiktig med andra redskap. Dessa kan
andra maskinens stabilitet.

* Sluta klippa om en person eller ett djur utan
torvarning dyker upp i eller i nirheten av
klippomradet. Vardslos korning kombinerat
med terringvinklar, studsning eller felaktigt
placerade sikerhetsskydd kan medféra skador fran
kringflysande féremal. Ateruppta inte klipparbetet
forrin omradet dr fritt.

¢ Stanna knivarna nir du inte klipper.

Underhall och férvaring

* Rorinte de delar av utrustningen eller redskapen som
kan vara heta efter att ha varit iging under arbetet.
Lat dem svalna innan du f6rsoker utfora underhall,
justering eller service.

* Forvara aldrig maskinen eller brinslebehallaren
inomhus 1 nirheten av en 6ppen laga, som t.ex. nira
en varmvattenberedare eller en ugn.

* Se till att muttrar och bultar dr atdragna, i synnerhet
knivbultar. Hall utrustningen i gott skick.

*  Om motorn maste vara igang for att ett visst
underhall ska kunna utféras, ska klidesplagg, hinder,
fotter och andra kroppsdelar hallas borta fran
klippenheterna, redskapen och andra rorliga delar.
Hall kringstaende pa avstind.

* Kontrollera bromsen ofta. Justera och underhall om
s3 erfordras.

* Batterisyra ir giftigt och kan orsaka brinnskador.
Undvik kontakt med hud, 6gon och kliader. Skydda
ansikte, 6gon och kliader nir du arbetar med ett
batteri.

* Batterigaser kan explodera. Hall cigarretter, gnistor
och eld borta fran batteriet.

* Sting av motorn innan du kontrollerar oljenivan eller
fyller pa olja i vevhuset.

¢ Kontakta en auktoriserad Toro-aterférsiljare vid
eventuellt behov av storre reparationer eller assistans.

¢ Anviand endast reservdelar och tillbehor fran Toro
for att forsikra dig om bidsta méjliga prestanda och
fortlépande sikerhet f6r maskinen. Det kan vara
farligt att anvinda reservdelar och tillbehér fran
andra tillverkare och det kan gora produktgarantin
blir ogiltig.

Ljudeffektniva

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa 105 dBA,
som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudeffektsnivin har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs i ISO 11094.

Ljudtrycksniva

Modell 30449 har en ljudtrycksniva vid forarens 6ra pa
90 dBA, som omfattar ett osidkerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Modell 30447 har en ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa
95 dBA, som omfattar ett osidkerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs i SS-EN 836.

Vibrationsniva

Hand/arm

Uppmitt vibrationsniva fér héger hand = 1,85 m/s?
Uppmitt vibrationsniva for vinster hand = 1,85 m/s?
Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s?2

Uppmitta virden har faststillts enligt de foérfaranden
som beskrivs i SS-EN 830.




Hela kroppen
Uppmitt vibrationsnivd = 0,92 m/s2
Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s?2

Uppmiitta virden har faststillts enligt de forfaranden
som beskrivs i SS-EN 830.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

Motoremissionscertifiering
Maskinens motor uppfyller kraven 1 EPA Tier 4i.

farozoner. Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersittas.

‘ . Sakerhetsdekalerna och anvisningarna ér fullt synliga for féraren och finns nira alla potentiella

[ ] 115-149 N'm
85-110 Ft-Lbs

‘ i
*%?
93-7818

93-7818

1. Varning — |18s bruksanvisningen for information om hur man
drar at knivbulten/muttern till ett moment pa 115-149 Nm.

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start

fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or
regulations relating to fire prevention requirements.

117-2718
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100-5622
1. Klipphojdsjustering

106-4250
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100-5623
1. Justering av Iag klipphdjd 2. Justering av hdg klipphdjd

Eoay]

93-6674

93-6674

Risk for krosskador, hand — Ias instruktionerna innan du
utfér service eller underhall.




1.

117-2385

L&s bruksanvisningen. 3. Motor — férvarmning

2. Motor — start 4. Motor — stopp

No g s wDdh ==

117-2754

Varning — 1&s bruksanvisningen.

Varning — anvand inte maskinen om du inte har genomgatt férarutbildning.

Varning — ha pa dig sékerhetsbaltet nar du sitter pa forarplatsen.

Varning — anvand hérselskydd.

Risk for utslungade féremal — hall kringstaende pa behdrigt avstand fran maskinen.

Risk for att hander och fotter kapas av — hall avstand till rorliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

Valtrisk — sank hastigheten innan du svanger och svang aldrig med hdg hastighet; sank ned klippenheten om du ska kéra
nedfor en sluttning.

Varning — lagg i parkeringsbromsen, stang av motorn och ta ut tdndningsnyckeln innan du lamnar maskinen.




117-2766
(Fast over artikelnr 117-2754 fér CE¥)

* Pa den har sakerhetsdekalen finns en varning om sluttningar, som maste finnas pa maskinen for éverensstimmelse med den europeiska sdkerhetsstandarden for grasklippare,
SS-EN 836:1997. De lagt hallna maximala lutningsvinklar som anges fér anvandning av den har maskinen foreskrivs av och krévs i den har standarden.

Varning — las bruksanvisningen.

Varning — anvand inte maskinen om du inte har genomgatt férarutbildning.

Varning — ha pa dig sakerhetsbaltet nar du sitter pa forarplatsen.

Varning — anvand hérselskydd.

Risk for utslungade féremal — hall kringstdende pa behdrigt avstand fran maskinen.

Risk for att hander och fotter kapas av — hall avstand till rérliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

Tipprisk — sank ned klippenheten nar du kor nedfor sluttningar och kor inte maskinen pa sluttningar vars lutning éverstiger
15 grader.

N o ok N>

8. Varning — l1&gg i parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta ut tdndningsnyckeln innan du ldmnar maskinen.

106-4251

1. Klipphsjd

117-5723
1. Av 7. Hog
2. Stralkastare 8. Hijuldrivning
3. Pa 9. Lég
4. Snabbt 10. Last
5. Langsamt 11. Flédesdelare
6. Kraftuttag (PTO) 12. Olast

10



i
119-0075

117-2387
1. Hojning av vanster dack 4. Kylarflakt
2. Hojning av mittdack 5. Back
3. Hojning av héger dack 6. Automatisk

119-0075

1. Information om sékringar 7. Eluttag— 10 A
finns i bruksanvisningen.

2. Férvarmning av motor — 8. Instrument—10 A
60 A
3. Start av motor — 20 A 9. Styrenhet—2 A
4. Stralkastare — 10 A 10. Styrenhet-2 A
5. Blinker-10A 11. Eluttag-7,5A
6. Elektrisk satesjustering —
10 A
119-0067 1
1. Dra at parkeringsbromsen 4. Las bruksanvisningen.
genom att koppla ihop
pedalerna, trampa ned S25ci
bromspedalerna och dra 93-6674
upp spaken.
2. Lossa parkeringsbromsen 5. Tryck ned spaken for att 1. Risk for krosskador, hand — Ias instruktionerna innan du
genom att trampa ned luta ratten. utfér service eller underhall.

bromspedalerna.

3. Lasindikator for
parkeringsbroms

11



104-3579

104-3579

1. Justering av Iag klipphdjd 2. Justering av hdg klipphdjd

1. Kiliv inte har.

2. Gaspedal

3. Korning framat

4. Korning bakat

5. Fara - sténg av kraftuttaget innan du hdéjer upp
klippenheterna; anvand inte klippenheterna nar de ar i det
upphdjda laget.

% O 93-7272
93-7272
1. Kapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall dig borta fran rorliga

delar.

12
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117-5735

!
¥

117-5735

Las bruksanvisningen. Starta motorn genom att sétta gaspedalen i neutrallaget, dra at bromsen, foéra gasreglaget till det
langsamma laget och vrida tdndningsnyckeln till férvarmningslaget. Vrid tdndningsnyckeln till startidaget nar meddelandet om
att vanta med starten forsvinner fran InfoCenter-displayen.

Las bruksanvisningen; for att stdnga av motorn ska du fora gasreglaget till det lAngsamma l&get, koppla ur kraftuttaget, dra at
parkeringsbromsen och véanta i fem minuter. Vrid sedan nyckeln till stopplaget och ta ur den; 1&s bruksanvisningen.

Las bruksanvisningen.

Dra upp kraftuttagsbrytaren for att aktivera kraftuttaget.

Tryck ned kraftuttagsbrytaren for att avaktivera kraftuttaget.

HOj upp redskapen helt och for hastighetsreglaget till det hdga laget for att vaxla till en hég hastighet.

1.

2
@) e
[ 6

Batterisymboler
Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa ditt batteri

Explosionsrisk

Ingen eld, 6ppna lagor
eller rokning.

Brannskaderisk p.g.a.
fratande vatskor/kemiska
amnen

Anvand 6gonskydd.

Las bruksanvisningen.

6.

7.

8.

9.

10.

Hall kringstédende pa
sakert avstand fran
batteriet.

Anvand 6gonskydd;
explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
personskador.

Batterisyra kan orsaka
blindhet eller allvarliga
bréannskador.

Spola 6gonen omedelbart
med vatten och sék
lakarhjalp snabbt.

Innehaller bly; far inte
kastas i hushallssoporna.

C) 100-6578

1. Risk for att fastna, rem — kér aldrig maskinen om skydden
inte sitter pa plats. Lat dem alltid sitta kvar. Hall avstand
till rérliga delar.

100-6578

119-0124

AP O

119-0124
(Endast modell 30447)

1. Varning — anvand horselskydd nar hyttens fénster ar 6ppna.
2. Sténg bakrutan innan du férséker dppna huven.

13



GROUNDSMASTER 4100
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY) 8. AIR CLEANER I“l
. ENGINE OIL LEVEL 9. BRAKE FUNCTION
. HYDRAULIC FLUID LEVEL  10. INTERLOCK SYSTEM
. ENGINE COOLANT LEVEL  11. TIRE PRESSURE - 25 PSI/1.70 BAR
. FUEL - DIESEL ONLY 12. GREASE POINTS (4) ~m=\
. FUEL/WATER SEPARATOR  SEE OPERATOR'S MANUAL FOR
. FAN BELT TENSION 50 HR INTERVAL GREASE POINTS.
- RADIATOR SCREEN

SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

CHANGE INTERVAL FILTER

ENGINE OIL

HYDRAULIC FLUID

HYDRAULIC BREATHER

115-8455

115-8455

1. Las bruksanvisningen.

AR

7
.A“IMSM)H O 106-6754

106-6754

1. Varning - rér inte den heta ytan.

2. Avkapnings-/avslitningsrisk i flakten och risk for att fastna i
remmen — hall avstand till rérliga delar.

120-6604

1. Risk for utslungade foremal — hall kringstadende pa behorigt
avstand fran maskinen.

2. Risk for att hander slits av, grasklipparkniv — hall avstand till

106-6755 rorliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.
1. Motorns kylvatska under 3. Varning — rér inte den heta 3. Risk for att fotter slits av, grasklipparkniv — hall avstand till
tryck. ytan. rorliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.
2. Explosionsrisk — las 4. Varning — 1as
bruksanvisningen. bruksanvisningen.

14



Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt Beskrivning

Antal Anvandning

1 Inga delar kravs - Smodrj maskinen
Anvands endast pa maskiner
2 Varningsdekal 1 som maste folja de europeiska

CE-bestammelserna.

Media och extradelar

Beskrivning Antal Anvandning
Bruksanvisning 1 Kontrollera innan maskinen tas i drift
Motorns bruksanvisning 1 Anvands som referens for motorinformation
Reservdelskatalog 1 Anvands som referens for reservdelsnummer.
Foérarutbildningsmaterial 1 Kontrollera innan maskinen tas i drift
Blad for besiktning fore leverans 1
Overensstammelseférklaring 1

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ir lika
med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning,

1

Smorja maskinen

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Innan du anvinder maskinen maste den smorjas sd
att den far ratt smorjegenskaper; se Smorja lagren
och bussningarna i Smorjning. Om man inte smorjer
maskinen riktigt kommer dess komponenter att ga
sonder 1 fortid.

2

Byta ut varningsdekalen

Delar som behovs till detta steg:

| 1 | Varningsdekal

Tillvagagangssatt

Byt ut varningsdekalen med artikelnr 117-2754 mot
varningsdekalen med artikelnr 117-2766 pa maskiner
som maste folja de CE-krav som stills inom EU.

15



Produktoversikt
Reglage

Obs: Vinster och hoger sida pa maskinen ir lika
med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning,

A VAR FORSIKTIG

Denna maskin ger ljudnivier vid f6rarens 6ra som
overstiger 85 dBA och kan orsaka horselskador vid
lingre arbetspass.

Anvind horselskydd nir du kér denna maskin.

Gaspedal

Du stannar genom att forsiktigt lyfta foten fran

gaspedalen och lata pedalen dterga till mittldget (Figur 2).

1 21 3 4 5 6 7 8 9

9011541

1. Bromspedaler 6. Branslematare

Varningslampknapp
(endast GM 4100)

Rattlutningsspak

2. Pedallassparr 7.

3. Utrymme for valfritt tillval 8.

©

4. Utrymme for valfritt tillval Gaspedal

5. Parkeringsbromssparr

Bromspedaler

Tva fotpedaler Figur 2 styr de enskilda hjulbromsarna
och underlittar svingning, parkering och kérning

1 backar. En laspinne kopplar ihop pedalerna vid
parkeringsbromsning och transport.

Pedallassparr

Pedallasspirren Figur 2 kopplar samman pedalerna for
att dra at parkeringsbromsen.

Rattlutningsspak

Dra spaken Figur 2 nedat for att luta ratten till 6nskat
lige. Slipp sedan spaken for att lasa instillningen.

Parkeringsbromssparr

En knopp pa vinstra sidan pa konsolen aktiverar
parkeringsbromssparren (Figur 2). Dra at
parkeringsbromsen genom att koppla thop pedalerna
med lassparren, trampa ned bada pedalerna och

dra ut parkeringsbromsspirren. Parkeringsbromsen
frigbrs genom att bada pedalerna trampas ned tills
parkeringsbromsspirren gar tillbaka.

Branslematare

Brinslemitaren (Figur 2) visar hur mycket brinsle som
finns kvar i brinsletanken.
Varningslampknapp (endast GM 4100)
Aktivera varningslamporna genom att trycka pa

varningslampknappen (Figur 2).

Hastighetsbegransare

Vid behov kan skruven justeras (Figur 3) for att begrinsa
hur lingt gaspedalen kan trampas ned vid kérning
framat, for att begrinsa klipphastigheten.

G011483

AN

1. Hastighetsbegransare

Viktigt: I klippliget maste hastighetsbegrinsar-
skruven stoppa gaspedalen innan pumpen nar fullt
kolvslag, annars kan pumpen skadas.




Diagnoslampa

Diagnoslampan (Figur 4) tinds om ett systemfel
uppticks.

= NWw H~ O

1. Farthallare (tillval) 8. Matare fér motorns
kylvatsketemperatur
2. Ljusomkopplare 9. Varningslampa for

motorns oljetryck

3. Hastighetsreglage for 10. Laddningsindikator
hog/lag hastighet

4. Gasreglage 11. Tandningslas

5. Glodstiftslampa 12. Kraftuttagsbrytare

6. Varningslampa 13. Flodesdelarbrytare (tillval)
for motorns
kylvatsketemperatur

7. Diagnoslampa 14. Lyftbrytare

Matare for motorns kylvatsketempera-
tur

Under normala anvindningsférhéllanden ska miétaren
(Figur 4) befinna sig i det grona intervallet. Kontrollera
kylsystemet om maitaren vixlar till det gula eller roda
intervallet.

Varningslampa for motorns oljetryck
Lampan (Figur 4) tinds om motoroljetrycket faller till
en riskabelt ldg niva.

Laddningsindikator

Laddningsindikatorn (Figur 4) tinds om det uppstar ett
fel 1 systemets laddkrets.

Tandningslas

I tindningslaset (Figur 4) finns tre ligen: av,
pa/forvirmning och start.

Kraftuttagsbrytare

Det finns tva ligen for kraftuttagsbrytaren (Figur 4):
utdragen (start) och intryckt (stopp). Dra ut
kraftuttagsbrytaren for att aktivera klippenhetens knivar.
Tryck in knappen foOr att avaktivera klippenhetens knivar.

Flodesdelarbrytare (tillval)

Vid korning 1 lag klipphastighet kan du trycka pa och
hélla ned flédesdelarbrytaren (Figur 4) for att forbittra
hjuldrivningen under svara arbetsférhallanden.

Hastighetsreglage for hog/lag hastighet

Reglaget (Figur 4) tilliter ett hogre hastighetslige

vid forflyttning av maskinen. Klippdicken fungerar
inte 1 hogt lige. Nar reglaget dr i det hoga laget kan
dicken dessutom inte sdnkas fran transportliget. Om
reglaget fors fran liget LO till HI ndr klippdécken dr
nedsinkta och/eller kraftuttaget och/eller farthillaren
har aktiverats dndras inte transmission till laget HI. For
att forandringen ska trida 1 kraft maste reglaget foras till
liget LO och alla krav vara uppfyllda.

Lyftbrytare

Med lyftbrytarna (Figur 4) kan du hoja och sinka
klippenheterna. Tryck brytarna framat for att sinka ned
klippenheterna och bakat for att héja upp dem. Nir du
startar maskinen med klippenheterna i det nedre liget
ska du trycka ned lyftbrytaren for att lata klippenheterna
flyta och klippa.

Obs: Det gir inte att sinka dicken i det hoga
hastighetsomradet, och det gir varken att hoja eller
sinka didcken om inte fOraren sitter pa plats och motorn
ar igang,

Gasreglage

For reglaget (Figur 4) framat for att 6ka motorvarvtalet,
och dra reglaget bakat for att minska motorvarvtalet.

Ljusomkopplare

Tryck i nederkant pa omkopplaren (Figur 4) sa tinds
stralkastarna. Tryck 1 6verkant pa omkopplaren sa slacks
stralkastarna.

Glodstiftslampa

Glodstiftslampan tinds nar glodstiften ar aktiverade
(Figur 4).
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Varningslampa for motorns
kylvatsketemperatur

Lampan (Figur 4) tinds och klippenheterna stings av
(kraftuttaget kopplas ur) om motorn blir f6r varm.
Motorn stings av om temperaturen fortsitter att stiga.

Reglage till motorns kylarflakt

Maskinens motor ar utrustad med en hydrauldriven
kylarflikt som dndrar blasriktning automatiskt.
Fliktreglaget (Figur 5) har tva ligen: R (manuell kérning
bakat) och Auto (normal). Lids mer i Anvinda motorns
kylarflakt 1 bruksanvisningens korningsavsnitt.

3. Timmatare

1. Kraftpunkt

2. Reglage till motorns
kylarflakt

Timmatare

Timmitaren (Figur 5) visar det sammanlagda antalet
timmar som maskinen har varit i drift.

Kraftpunkt

Kraftpunkten (Figur 5) anvinds for att driva extra
elektriska tillbehor.

Ljudlarm

Ett larm ljuder om klippdicken sinks nir motorn ar
avstingd fOr att varna kringstiende. Larmet stings

av nar reglaget for sinkning av dicket slapps. Larmet
ljuder dven om motorns kylvitsketemperatur uppnar ett
visst instéllt virde da kraftuttaget kopplas ur. Larmet
fortsatter att ljuda tills kylvitsketemperaturen understiger
det angivna virdet eller om kraftuttagsreglaget koppas ur.

Hyttreglage
Endast modell 30447

Brytare for vindrutetorkare

Tryck framtill pa brytaren for att sla pa vindrutetorkarna
(Figur 6) och baktill pa brytaren for att stinga av dem.

Luftkonditioneringsbrytare

Tryck framtill pa brytaren for att sla pa
luftkonditioneringen (Figur 6) och baktill pa
brytaren for att stinga av den.

Flaktreglage

Vrid fliktreglaget for att reglera fliktens hastighet
(Figur 0).

Temperaturreglage

Vrid pd temperaturreglaget for att reglera
lufttemperaturen i hytten (Figur 6).

9012144

1. Brytare for vindrutetorkare 5. Varningslampknapp
2. Luftkonditioneringsbrytare 6. Blinkersknapp
3. Temperaturreglage 7. Takbelysningsknapp
4. Flaktreglage

Varningslampknapp

Tryck pa knappen for att aktivera varningslamporna
(Figur 6).

Blinkersknapp
Tryck pa knappen for att aktivera blinkersen (Figur 6).
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Takbelysningsknapp Specifikationer

Tf}’Ck pé knappen for att aktivera takbelysningen Obs: Delarnas matt och utseende kan dndras utan
(Figur 06). toregaende meddelande.
. . Klippbredd
Vindrutesparr
total 315 cm
Lyft upp spirren for att 6ppna vindrutan (Figur 7). . .
Tryck pa sparren for att lasa vindrutan i det 6ppna ldget. framre klippenhet 137 cm
Dra spirren utit och nedit for att stinga och sikra sidoklippenhet 94 cm
vindrutan. framre klippenhet och en 226 cm
sidoklippenhet
Total maskinbredd
med klippenheterna nere 322 cm
med upphdjda klippenheter 180 cm
(transport)
Total maskinlangd 366 cm
Hojd 147 cm
H6jd med valtskydd 206 cm
HGOjd med hytt 231 cm
Markfrigang 15 cm
1 G008830 Sparvidd (till dackets mitt)
Figur 7 fram 114 cm
1. Vindrutesparr bak 119 om
Hjulbas 141 cm
Vikt (med klippenheter) 1910 kg
(Vikt med hytt med klippenheter) 2139 kg
Redskapl/tillbehor

Det finns ett antal redskap och tillbeh6r som Toro har
godkint och som du kan anvinda for att f6rbiéttra och
utoka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad
aterforsiljare eller distributor, eller ga till www.Toro.com
for att se en lista Gver alla godkinda redskap och
tillbehot.
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Korning

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ir lika
med foérarens vinstra respektive hégra sida vid normal
korning,

Fore korning

A VAR FORSIKTIG

Om du limnar nyckeln i tindningsliset kan nigon
raka starta motorn av misstag och skada dig eller
nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningsliset innan du utfor
nagot underhall.

Kontrollera motoroljan
Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivan maste
dock kontrolleras innan och efter motorn startas forsta
gangen.

Vevhusets kapacitet ar 9,5 liter med filter.

Anvind hogkvalitativ motorolja som uppfyller féljande
specifikationer:

* Nodvindig API-klassificering: CH-4, CI-4 eller
hogre.

* Rekommenderad olja: SAE 15W-40 (6ver -18 °C)

e Alternativ olja: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alla
temperaturer)

Toro Premium-motorolja finns tillginglig att kopa fran
din dterforsiljare med oljeviskositet pa 15W-40 eller
10W-30. Se reservdelskatalogen for artikelnummer.

Obs: Det ir bist att kontrollera motoroljan nir
motorn ar kall, innan den har startats for dagen. Om
motorn redan har varit igang, ska du lita oljan rinna
tillbaka ned till sumpen i minst 10 minuter innan du
kontrollerar den. Fyll pa olja tills nivan nér upp till
markeringen “full” pa oljestickan om nivan ligger pa
cller under markeringen “add”. FYLL INTE PA FOR
MYCKET. Du behover inte fylla pa olja om nivan
ligger mellan markeringen “full” och ~add”.

1. Parkera maskinen pa en plan yta. Las upp
motorhuvens spirrhakar.

2. Oppna motorhuven.

3. Ta ut oljestickan, torka av den, sitt tillbaka den i
roret och dra ut den igen. Oljenivan ska na upp till
markeringen "FULL” (Figur 8).

| =W \/v
@z/gé

=/
// N\ \
?ﬁ@\\\//{é/_/@\ =

e

Figur 8

1. Oljesticka

4. Om oljenivan ligger under markeringen ”Full” ska
du ta av pafyllningslocket (Figur 9) och fylla pa olja
tills den nir markeringen. Fyll inte pa f6r mycket.
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Figur 9
1. Oljepafyliningslock

Obs: Nir du anvinder annan olja, bor du tappa ut
all gammal olja ur vevhuset innan du fyller pa ny
olja.

5. Sitt tillbaka péfyllningslocket och oljestickan.

6. Sting motorhuven och las den med spirrhakarna.

Kontrollera kylsystemet
Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Kontrollera kylvitskenivan varje dag innan motorn
startas. Systemet rymmer 12,3 liter.

1. Ta forsiktigt loss kylarlocket och locket pa
expansionstanken (Figur 10).
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A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igang kan det trycksatta,
heta kylmedlet licka ut och orsaka briannskador.

* Tainte bort kylarlocket nir motorn ir igang.

* Ta hjilp av en trasa for att 6ppna kylarlocket
och 6ppna locket sakta sa att anga kan
komma ut.

2. Kontrollera kylvatskenivan i kylaren. Kylaren
ska fyllas upp till pafyllningsrorets Gversta
del och expansionstanken ska fyllas upp till
Full-markeringen.
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Figur 10

1. Expansionstank

3. Tillsitt en 50/50-blandning av vatten och
frostskyddsmedel med etylenglykol om
kylmedelnivan ir lag. Anvind inte enbart vatten
och inte heller alkohol-/metanolbaserade
kylvitskor.

4. Sitt tillbaka kylarlocket och locket till
expansionstanken.

Fylla pa bransle

Anvand endast rent firskt diesel eller biodiesel med lagt
(<500 ppm) eller mycket lagt (<15 ppm) svavelinnehall.
Minsta cetantal ska vara 40. K6p inte mer brinsle dn vad
som gar at inom 180 dagar, sa dr det garanterat farskt.

Brinsletankskapacitet:72 liter

Anvind diesel f6r sommarbruk (nr 2-D) vid
temperaturer 6ver —7 °C och diesel f6r vinterbruk
(nr 1-D eller blandning av nr 1-D/2-D) under
—7 °C. Anvindning av diesel f6r vinterbruk vid
ligre temperaturer ger ligre flampunkts- och

flytpunktsegenskaper, vilket g6r att maskinen startar
littare och att brinslefiltret inte sitts igen lika mycket.

Om diesel f6r sommarbruk anvinds vid temperaturer
6ver —7 °C bidrar det till att pumpen haller lingre och
har storre effekt jimfort med brénsle for vinterbruk.

Viktigt: Anvind inte fotogen eller bensin istillet
for dieselbrinsle. Motorn skadas om detta rad inte
foljs.

A VARNING

Brinsle ir skadligt eller dodligt vid fortiring.
Liangre exponering for briansleangor kan orsaka
allvarliga skador och sjukdom.

* Undvik att andas in brinsleingor under en
lingre tid.

* Hall ansiktet borta fran munstycket och
brinsletanken eller stabilisatoré6ppningen.

* Hall brinsle borta frin 6gon och hud.

Biodiesel-klar

Maskinen kan ocksd anvinda ett biodieselbrinsle,

upp till B20 (20 % biodiesel, 80 % petrodiesel).
Petrodieselandelens svavelhalt ska vara ldg eller mycket
lag. Vidta foljande sikerhetsatgirder:

* Brinslets biodieselandel maste uppfylla nagon av
specifikationerna ASTM D6751 eller SS-EN 14214.

* Brinsleblandningens sammansittning ska uppfylla
ASTM D975 eller SS-EN 590.

* Mailade ytor kan skadas av biodiesel.

* Anvind B5 (andel biodiesel dr 5 %) eller blandningar
med mindre biodieselandel vid kallt vider.

¢ Kontrollera titningar, slangar, packningar som
kommer i kontakt med brinsle, eftersom de kan
forsimras Over tiden.

* Vid byte till biodiesel kan branslefiltret sittas igen
efter en tid.

* Kontakta din dterforsiljare om du vill ha mer
information om biodiesel.
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Under vissa férhallanden ér brinsle extremt
brandfarligt och mycket explosivt. Brand eller
explosion i brinsle kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

* Fyll tanken pa en 6ppen plats, utomhus, nir
motorn dr kall. Torka upp utspillt brinsle.

* Fyll aldrig pa brinsletanken i en sluten
slipvagn.

* Rok aldrig nir du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dér
bensindngor kan antindas av gnistor.

* Forvara brinslet i en godkind dunk och hall
den utom rickhall fran barn. Kép aldrig mer
brinsle 4n vad som gar it inom en manad.

* Kor inte utan att ha hela avgassystemet pa plats
och i gott fungerande skick.

Vid tankning under vissa férhallanden kan statisk
elektricitet frigoras och orsaka gnistor som kan
antinda bensiningorna. Brand eller explosion i
brinsle kan orsaka brinnskador och materiella
skador.

* Still alltid brinsledunkar pa marken en bit bort
fran ditt fordon fore pafyllning.

* Fyll inte pa brinsledunkar inne i ett fordon eller
pa lastbilsflak eller slip, eftersom plastmattor
och liknande kan isolera dunken och forlinga
urladdningstiden f6r statisk elektricitet.

* Lasta av maskinen fran lastbilen eller slipet om
sa ar praktiskt mojligt och fyll pa brinsle nir
maskinen star pa marken.

* Fyll pa maskinen fran en dunk hellre in med
munstycket pa en brinslepump om det inte ar

mojligt att lasta av maskinen fran lastbilen eller
sldpet.

* Hall hela tiden kontakt mellan munstycket
pa brinslepumpen och kanten pa tank- eller
dunképpningen tills tankningen 4r klar om
tankning maste ske frin en brianslepump.

1. Parkera maskinen pa en plan yta.
2. Gor rent runt tanklocket med hjilp av en ren trasa.

3. Ta bort locket fran brinsletanken (Figur 11).

\

/
L e
\/ '~

N
i/

/AN AL

Figur 11
1. Tanklock

4. Fyll tanken med dieselbrinsle tills nivan ligger precis
vid pafyllningsrorets nedersta del.

5. Sitt tillbaka tanklocket och dra at ordentligt nir du
har fyllt pa tanken.

Obs: Fyll om moijligt pa tanken varje ging
maskinen har anvants. Detta minskar eventuell
ansamling av kondens 1 bransletanken.

Kontrollera hydraulvatskan
Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Maskinens hydraultank fylls pd i fabriken med ca

30 liter hogkvalitativ hydraulvitska. Kontrollera
hydraulvitskenivan innan motorn startas for forsta
gangen och direfter dagligen. Rekommenderad
utbytesvitska:

Hydraulvitska av typen Toro Premium All
Season. (Finns i hinkar om 19 liter eller fat om
208 liter. Se reservdelskatalogen eller vind dig till en
Toro-aterforsiljare for artikelnummer.)

Alternativa vitskor: Om Toro-vitskan inte finns
tillganglig kan andra vitskor anviandas, under
forutsittning att de uppfyller nedanstiende
materialegenskaper och branschspecifikationer. Vi
rekommenderar inte att du anvinder syntetisk vitska.
Radgor med din smorjmedelsdistributor for att hitta
en lamplig produkt.

Obs: Toro ansvarar inte for skada som uppstitt till
foljd av att felaktiga vitskor anvints. Anvind déarfor
endast produkter fran ansedda tillverkare som ansvarar
for sina rekommendationer.

Hogt viskositetsindex/nétningsforhindrande
hydraulvatska, med lag flytpunkt, av typen ISO VG 46




Hogt viskositetsindex/nétningsférhindrande
hydraulvatska, med lag flytpunkt, av typen ISO VG 46
(cont'd.)

Materialegenskaper:
Viskositet, ASTM D445 St vid 40 °C: 44 till 48
St vid 100 °C: 7,9 till 8,5

Viskositetsindex, ASTM D2270 140 till 160

—37 °C till 45 °C

Vickers 1-286-S
(kvalitetsniva), Vickers
M-2950-S (kvalitetsniva),
Denison HF-0

Flytpunkt, ASTM D97

Branschspecifikationer:

Obs: Minga hydraulvitskor ir nistintill firglosa
vilket gor det svart att uppticka lickor. Det finns en
rédfirgstillsats till hydrauloljan 1 flaskor om 20 ml. En
flaska ricker till 15-22 liter hydraulolja. Bestill artikelnr
44-2500 fran din auktoriserade Toro-aterforsiljare.

1. Still maskinen pa en plan yta, sink ned
klippenheterna, sting av motorn och ta ur nyckeln.

2. Las upp satet, lyft det och satt upp stottan.

. Gor rent omkring pafyllningsréret och
hydraultanklocket. (Figur 12). Skruva av tanklocket
pa pafyllningsroret.

e
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Figur 12

1. Hydraultanklock

4. Ta ut oljestickan ur pafyllningsréret och torka
av den med en ren trasa. For in oljestickan 1
péfyllningsroret, och ta sedan ut den igen och
kontrollera oljenivan. Nivan ska vara mellan de tva
mirkena pa oljestickan.

5. Fyll pa limplig vitska sa att nivan nar upp till den
ovre markeringen om nivan ér lag;

6. Sitt tillbaka oljestickan och locket pa
pafyllningsroret.

Kontrollera planetvaxeloljan
Serviceintervall: Var 400:¢ timme

Kontrollera oljenivan var 400:e kortimme eller

om externa lickor skulle upptickas. Anvind en
hégkvalitativ olja av typen SAE 85W-140 nir du byter
ut oljan.

Systemet rymmer ca 0,5 liter.

1. Still maskinen pa ett jimnt underlag och placera
hjulen sd att kontroll-/avtappningspluggen
(Figur 13) antingen befinner sig i lige klockan 3
eller klockan 9.

G008860

Figur 13
1. Kontroll-/avtappningsplugg

2. Fyll pa med vixelolja 1 halet i planetvaxeln om sa
behovs, s att den nar upp till korrekt niva. Montera

pluggen igen.

3. Upptrepa proceduren pa den motsatta vaxeln.

Kontrollera oljan i bakaxeln
Serviceintervall: Var 400:e timme

Bakaxeln ir fylld med olja av typen SAE 85W-140.
Kontrollera oljenivan innan motorn startas for forsta
gangen och direfter var 400:e kértimme. Kapaciteten
ar 2,4 liter. Gor en visuell lickagekontroll varje dag,

1. Still maskinen pa en plan yta.

2. Ta bort en kontrollplugg fran axelns ena sida
(Figur 14) och se till att oljan nér upp till botten
av halet. Ta bort pafyllningspluggen om nivan ér
lag (Figur 14), och tillsitt tillrickligt med olja sa att
nivan nar botten av kontrollhalet.
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Figur 14

1. Kontrollplugg 2. Pafyliningsplugg

Kontrollera oljan i bakaxelns vaxellada
Serviceintervall: Var 400:e timme

Vixellidan ir fylld med olja av typen SAE 85W-140.

Kontrollera oljenivan innan motorn startas for forsta
gangen och darefter var 400:e kértimme. Kapaciteten
ar 0,5 liter. Gor en visuell lickagekontroll varje dag,

1. Stdll maskinen pa en plan yta.

2. Ta bort kontroll-/pifyllningspluggen pa vixellidans
vanstra sida (Figur 15), och kontrollera att oljan nar
upp till botten av halet. Fyll pa tillrickligt med olja
sd att den nar botten av hdlet om nivan ar for lg.

1. Vaxellada 2. Kontroll-/pafyliningsplugg

Kontrollera dacktrycket
Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Dicken levereras med forhojt tryck. Lufta dirfor
dicken en aning for att minska trycket. Lufttrycket i
fram- och bakdicken ska vara 172-207 kPa (25-30 psi).

Viktigt: Uppritthall ett jimnt tryck i alla dick
for att forsdkra god klippkvalitet och korrekt
maskindrift. Dicken fir inte vara fér 10st pumpade.

Kontrollera hjulmuttrarnas/hjulbultar-
nas atdragning

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna

Var 200:e timme

A VARNING

Om hjulmuttrarna inte dras 4t ordentligt kan
hjulen fungera felaktigt eller falla av vilket kan leda
till personskada.

Dra at de frimre hjulmuttrarna och bakre bultarna
till mellan 115 och 136 Nm efter 1-4 timmars
anvindning och dterigen efter 10 timmars
anvindning. Dra sedan 4t skruvarna var 200:e
timme.

Justera klipphojden
Mittklippenhet

Klipphojden kan stillas in till mellan 25 och 127 mm, i

steg om 13 mm. Nir du vill justera klipph6jden f6r den
fraimre klippenheten ska du placera svinghjulsaxlarna i

de ovre eller nedre hélen pa hjulgafflarna, ligga till eller
ta bort ett jimnt antal distansbrickor fran hjulgafflarna

och fista den bakre kedjan i 6nskat hal.

1. Starta motorn och hoj upp klippenheterna sa att du
kan dndra klipph6jden. Sting av motorn och ta ur
nyckeln ndr du har hojt upp klippenheten.

2. Sitt svinghjulsaxlarna i samma hal i alla hjulgafflar.
Ta hjalp av tabellen nedan for att kontrollera vilka
hal som ir ritt for installningen.
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pé spindelaxeln. Sitt tillbaka spidnnlocket sa att allt
sitter stadigt.

5. Ta bort den harnalssprint och sprintbult som haller
fast klipphojdskedjorna pa klippenhetens bakre del

(Figur 18).

G008866

Figur 16
1. Spénnlock 4. Ovre axelmonteringshal
2. Distansbrickor 5. Svanghjul
3. Mellanlagg Figur 18
1. Klipphojdskedja 2. Sprintbult och

Obs: Om du anvinder en klipphoijd pa 64 mm harnalssprint

eller mer miaste du montera axelbulten i det nedre

hjulgaffelhilet for att undvika att gris ansamlas 6. Montera klipphéjdskedjorna i 6nskat klipphajdshal

mellan hjulet och gaffeln. Om du anvinder en
klipph6jd som dr ligre an 64 mm och marker
att gris ansamlas, ska du backa maskinen sa att
grasklippet dras bort frin hjul-/gaffelomradet.

(Figur 19) med hjilp av sprintbulten och
héarnélssprinten.

3. Ta bort spiannlocket fran spindelaxeln (Figur 16)
och skjut ut spindeln ur svinghjulsarmen. Placera
de tva mellanliggen (3 mm) pa spindelaxeln sisom
de satt fran borjan. Mellanldggen krivs for att man
ska fa jimn hojd 6ver hela klippenheternas bredd.
Skjut pa ett limpligt antal 13 mm distansbrickor
(enligt tabellen nedan) pa spindelaxeln for att fa
onskad klipph6jd. Skjut sedan pa brickan pa axeln.

Figur 19

Ta hjilp av tabellen nedan for att kontrollera
vilka distansbrickor som bor kombineras for
instillningen.

Obs: Om du vill ha en klipph6jd pa 25 mm,
38 mm eller ibland 51 mm, ska du flytta medarna
och klipphé6jdshjulen till det hogsta laget.

Vingklippenheterna

==

Om du vill justera klipph6jden pa sidoklippenheterna
ska du lidgga till eller ta bort ett jimnt antal
distansbrickor fran hjulgafflarna, sitta svinghjulsaxlarna
1 de hoga eller laga klipphojdshalen 1 hjulgafflarna

och sikra svingarmarna i de utvalda fasthalen for
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Figur 17 . -
klipphdjdsinstillningen.
1. Satt svinghjulsaxlarna i samma hal i alla hjulgafflar
4. Skjut svinghjulsspindeln genom den frimre (Figur 20 och Figur 22). Ta hjilp av tabellen
svinghjulsarmen. Montera mellanliggen (sasom de nedan for att kontrollera vilket hal som ar ritt for
satt fran borjan) och de aterstaende distansbrickorna instillningen.
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. Ta bort spannlocket fran spindelaxeln (Figur 20)
och skjut ut spindeln ur svinghjulsarmen. Placera
de tva mellanliggen (3 mm) pa spindelaxeln sisom
de satt fran borjan. Mellanldggen krivs for att man
ska fa jimn hojd 6ver hela klippenheternas bredd.
Skjut pa ett limpligt antal 13 mm distansbrickor
pa spindelaxeln for att fa 6nskad klipph6jd. Skjut
sedan pa brickan pa axeln.

G008866

Figur 20

Spéannlock 4. Ovre axelmonteringshal

Distansbrickor 5. Svanghjul

Mellanlagg

Ta hjalp av tabellen nedan for att kontrollera
vilka distansbrickor som bor kombineras for
installningen.

Figur 21

Skjut svanghjulsspindeln genom svinghjulsarmen.
Montera mellanliggen (saisom de satt frin borjan)
och de dterstaende distansbrickorna pa spindelaxeln.
Sitt tillbaka spannlocket sa att allt sitter stadigt.

. Ta bort harnalssprinten och sprintbulten fran
svanghjulsarmarna (Figur 22).

. Vrid spannstangen for att hoja eller sinka
svangarmen tills halen befinner sig 1 linje med
de utvalda fisthalen f6r klipph6jdsinstillning 1
klippenhetens ram (Figur 22 och Figur 23).

6. Sitt i sprintbultarna och harnalssprintarna.

7. Vrid spiannstiangen motsols, och dra at med handen

for att spanna justeringen.

G004676

Figur 22

3. Sprintbult och
harnalssprint

4. Spannstang

1. Svanghjulsarm

2. Axelmonteringshal
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Figur 23

Justera medarna

Montera medarna 1 det nedre liget nir du anvinder
klipphojder 6ver 64 mm och i det 6vre liget nir du
anvander klipphojder under 64 mm.

Justera medarna genom att ta bort flinsbulten och
muttrarna, placera medarna i 6nskat lige och satta
tillbaka fistelementen (Figur 24).
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™~ 0.38-0.62 inch

(10-16 mm)

G004821

Figur 26

G011492

Figur 24 3. Anvind justerbulten pa klippenhetens bakre
svinglank for att justera avstandet (Figur 27). Lossa
kontramuttern pa justerbulten. Lossa eller dra at

justerbultarna tills spelet 4r 10—16 mm, och dra

. sedan 4t kontramuttern.
Justera klippenhetens valsar
4. Upprepa proceduren pa klippdickets andra sida.
Montera klippenhetens valsar i det nedre liget nir du

anvander klipphojder 6ver 64 mm och i det 6vre laget
nir du anvinder klipphéjder under 64 mm.

1. Lossa bulten och muttern som haller fast
klipphé6jdshjulet pa klippenhetens fisten (Figur 25).
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Figur 27

1. Justerbult 2. Kontramutter
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Korrigera felpassning mellan

//

klippenheterna
Figur 25
1 Klioohsidshi Pa grund av varierande grasférhéillanden och
- IPPROJASIY olika motviktsinstallningar pa traktorenheterna

rekommenderar vi att en bit av grismattan provklipps

2. Passa in valsen och distansbrickan med fistenas och utseendet kontrolleras innan den riktiga klippningen

oversta hal och fist dem med bulten och muttern. paborjas.
. 1. Stidll in alla klippenheter till 6nskad klipphéjd; se

Justera kniven aven Justera klipphojden.

For att klippenheten ska fungera ordentligt maste det 2. Kontrollera och justera trycket i traktorns fram- och

finnas ett spel pa 10-16 mm mellan vingens spetsar och bakdick till 172-207 kPa (25-30 psi).

mittklippenhetens knivar (Figur 26). 3. Kontrollera och justera dacktrycket i alla svinghjulen

1. Lyft klippenheten sa att knivarna ar synliga och palla till 345 kPa (50 psi).
upp mittdickdelen sa att den inte kan falla ned av en
olyckshindelse. Vingdédcken maste vara horisontella
1 forhallande till mittklippenheten.

4. Kontrollera laddtrycket och motviktstrycket
med motorn pa hég tomging med hjalp
av de kontrollportar som definieras under

2. Vrid en mittkniv och en intilliggande vingkniv sa att Kontrollportarna i hydraulsystemet. Justera
deras knivspetsar befinner sig i linje. Mt avstandet motviktsinstillningen sd att den ar 1585 kPa
mellan knivspetsarna. Det ska vara cirka 10-16 mm (230 psi) hogre dn laddtrycket.

(Figur 20).
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5. Kontrollera om nagra knivar dr bojda; se
anvisningarna under Kontrollera om nagon kniv
ar bojd.

6. Klipp griset pa ett testomrade och kontrollera att
alla klippenheter klipper med samma hojd.

7. Om nagon klippenhet behover justeras ytterligare,
ska du vilja ut en plan yta med en rak kant pa minst
tvd meter.

8. Oka klipphéjden till det hogsta liget for att gora det
littare att mita knivplanet. Se Justera klipphojden.

9. Sink ned klippenheterna pa den plana ytan. Ta bort
kaporna ovanpa klippenheterna.

10. Lossa flinsmuttern som fister mellanremskivan for
att minska remspanningen pa respektive klippenhet.

Stilla in mittklippenheten

Rotera kniven pa varje spindel tills dndarna ir riktade
framat/bakdt. Mit frin golvet tll lingst fram pa
skireggen. Justera med 1/8-tumsmellanligg pa de
frimre hjulgafflarna for att matcha dekalens klipphojd
(Figur 28); se anvisningarna under Justera klippenhetens
lutning,

G008866

Figur 28

1. Spannlock 4. Ovre axelmonteringshal

2. Distansbrickor 5. Svéanghjul

3. Mellanlagg

9011561

Figur 29

1. Svéanghjulsarm
2. Mellanlagg

3. Svanghjulsgaffel

Stilla in vingklippenheten

Rotera kniven pa varje spindel tills dndarna dr riktade
framat/bakdt. Mit frin golvet tll lingst fram pa
skireggen. Justera med 1/8-tumsmellanligg pa den
eller de frimre svinghjulsarmarna for att matcha
dekalens klipphojd (Figur 29). Nar det endast giller
utsidesknivens spindel hinvisas till anvisningarna under
Justera klippenhetens lutning,

Anpassa klipphdjden mellan klippenheterna

1. Placera knivarna sida vid sida pa den yttre spindeln
pa bada vingklippenheterna. Mit fran golvet till
spetsen pa skireggen pa bada enheterna och jimfor
matten. Matten far inte skilja sig at med mer dn
3 mm.

2. Lidgg vid behov till eller ta bort 1/8-tumsmellanligg
pa vingsvinghjulen. Kontrollera matten mellan
ytterkanterna pa bada vingklippenheterna igen, och
justera vid behow.

Justera speglarna
Endast modell 30447

Backspegel

Sitt pa satet ndr du justerar backspegeln (Figur 30), sa
att du far sa bra sikt som mojligt genom bakrutan. Dra
spaken bakat for att luta spegeln och minska ljusstyrkan
och risken att bli blindad.

Sidospeglar

Sitt pa sitet och be nagon hjilpa dig att justera
sidospeglarna (Figur 30) sd att du ser sidorna av
maskinen sa bra som moijligt.
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Figur 30

1. Sidospeglar 3. Spak

2. Backspegel

Rikta in stralkastarna

1. Lossa monteringsmuttrarna och rikta in
stralkastarna sa att de pekar rakt framat. Dra inte at
monteringsmuttern hardare dn vad som krivs for
att halla stralkastaren i ritt position.

2. Ligg en platt plat 6ver stralkastarens framsida.

3. Montera en magnetisk gradskiva pa platen. Hall
enheten pa plats, luta forsiktigt stralkastaren nedat 3
grader och dra sedan at muttern.

4. Upprepa proceduren med den andra stralkastaren.

Starta och stanga av motorn

Viktigt: Brinslesystemet kommer automatiskt att
avluftas i féljande fall:

* Vid den fOrsta starten av en ny maskin.

* Motorn har stannat till f6ljd av att brinslet har tagit
slut.

* Underhall har utférts pa komponenter i
brinslesystemet.

Se anvisningarna under Lufta insprutarna.

1. Se till att parkeringsbromsen ligger i. Ta bort
foten fran gaspedalen och se till att pedalen ir i
neutrallige.

2. Flytta gasreglaget till det mellersta tomgangsliget.

3. Vrid tindningsnyckeln till korliget.
Glodstiftsindikatorn tinds.

4. Vid tindningsnyckeln till Start nir glédindikatorn
slocknar. Slipp nyckeln omedelbart nir motorn
startar och lat den ga tillbaka till korlaget. Lat
motorn bli varm pa mellanhog hastighet (utan
belastning), och flytta sedan gasreglaget till 6nskad
position.

Viktigt: Kor inte startmotorn i mer dn 15
sekunder it gdngen. Annars kan for tidigt
startfel uppsta. Om motorn inte startar
efter 15 sekunder, vrider du nyckeln till OFF.
Undersoker reglagen och procedurerna igen,
vinta ytterligare 15 sekunder och upprepa
startproceduren.

Forvirm glodstiften tva ganger innan du forsoker
starta motorn for forsta gangen om temperaturen ir
ligre dn -7 °C. Startmotorn kan koéras i1 30 sekunder
och sedan limnas avstingd i 60 sekunder under tva
forsok.

5. Flytta gasreglaget bakat till det langsamma liget och
flytta kraftuttagsspaken till det avstingda laget, dra
at parkeringsbromsen och vrid tindningsnyckeln till
det avstingda liget for att stinga av motorn. Ta ut
nyckeln ur tindningslaset for att undvika oavsiktlig
start.

Viktigt: Lat motorn ga pa tomgéng i 5 minuter
innan du stinger av den efter arbete under full
belastning. Om detta inte g6rs kan resultatet bli
turboladdningsproblem.

Anvanda motorns kylarflakt

Reglaget till motorns kylarflakt kan stallas 1 tva ligen
nir flikten anvinds. De tva ligena dr R och Auto.
Skrip avligsnas fran det bakre gallret nir flikten kors
baklinges. Reglaget ska vara i Auto-liget under normala
korforhallanden. I Auto-lidget styrs fliktens hastighet av
kylvitsketemperaturen eller hydrauloljetemperaturen,
och flikten kommer automatiskt att koras bakat nir
skrip behover avligsnas fran det bakre gallret. Korning
bakat sker automatiskt nir kylvitskan eller hydrauloljan
nar en viss temperatur. For flaktreglaget framat till
R-laget for att manuellt fa flakten att genomféra en
komplett korning bakat. Vi rekommenderar att flakten
kors bakat nir det bakre gallret dr igensatt eller innan
du kor in 1 butiken eller forvaringsomradet.
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Kontrollera sakerhetsstrom-
brytarna

A VAR FORSIKTIG

Om sikerhetsbrytarna ir frankopplade eller
skadade kan maskinen plotsligt aktiveras vilket i
sin tur kan leda till personskador.

* Gor inga otillatna dndringar pa
sikerhetsbrytarna.

* Kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut eventuella skadade brytare
innan maskinen kérs.

Maskinen har sikerhetsbrytare i det elektriska systemet.
Dessa brytare ska stinga av motorn nir foraren limnar
forarsitet samtidigt som gaspedalen ar nedtryckt.
Foraren kan dock limna sitet medan motorn ir igang
och gaspedalen star i neutrallige. Aven om motorn
kommer att fortsitta vara igang om kraftuttagsspaken
urkopplats och gaspedalen ir slippt, rekommenderas
du a det bestimdaste att stinga av motorn innan du
stiger ned fran sitet.

For att kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion utfor
du féljande procedur:

1. Kor maskinen sakta till ett stort, relativt Gppet
omrade. Sink klippenheten, sting av motorn och
ligg 1 parkeringsbromsen.

2. Sitt pa sitet och tryck pa gaspedalen. Forsok att
starta motorn. Motorn ska inte ga runt. Om
motorn gar runt, foreligger ett funktionsfel i
sakerhetssystemet som bor atgirdas innan arbetet
aterupptas.

3. Sitt pa sitet och starta motorn. Ga upp fran sitet
och for kraftuttagsspaken till det aktiverade liget.
Kraftuttaget ska inte starta. Om kraftuttaget startar
inda finns det ett funktionsfel i sdkerhetssystemet
som bor atgirdas innan arbetet aterupptas.

4. Sitt pa sitet, lagg 1 parkeringsbromsen och starta
motorn. Flytta gaspedalen sa att den inte ligger 1
neutralliget. Motorn ska stanna. Om motorn inte
stannar finns det ett funktionsfel i sdkerhetssystemet
som bor atgirdas innan arbetet aterupptas.

5. Sitt dig pa sitet, starta motorn och still in
hastigheten pa det laga intervallet. Flytta
kraftuttagsbrytaren framat for att aktivera
klippenheterna.

Viktigt: Du maste trycka ned mittlyftspaken
i det nedre liget tillfilligtvis for att kunna

aktivera kraftuttagskretsen med hjilp av
kraftuttagsbrytaren.

* Hoj upp en av vingklippenheterna till transportliget.
Enheten ska stingas av. Om klippenheten
inte stings av finns det ett funktionsfel i
sikerhetssystemet som bor atgirdas innan arbetet
aterupptas.

* Nir du sinker ned vingklippenheten igen ska
motorn startas pa nytt. Om klippenheten inte startas
pa nytt finns det ett funktionsfel i sikerhetssystemet
som bor atgirdas innan arbetet aterupptas.

e Om foraren reser sig upp fran sitet nar
klippenheterna kors och/eller gaspedalen inte
befinner sig i neutralliget, maste klippenheterna
stanna pd ca en sekund och motorn ska stingas av
pé ca tva sekunder. Om klippenheterna inte stannar
och motorn inte stings av finns det ett funktionsfel
1 sikerhetssystemet som bor atgardas innan arbetet
aterupptas.

Knuffa eller bogsera maskinen

I nodfall kan maskinen skjutas framat genom att
man aktiverar forbikopplingsventilen i den varierbara
hydraulpumpen och sedan knuffar eller bogserar
maskinen. Knuffa eller bogsera inte maskinen
lingre 4n 0,4 km.

Viktigt: Bogsera inte maskinen snabbare dn
3—4,8 km/tim eftersom transmissionen kan skadas.
Forbikopplingsventilen maste alltid vara 6ppen nir
maskinen knuffas eller bogseras.

1. Lyft upp sitet och ta bort batterikapan.
Forbikopplingsventilen sitter framfor batteriet
(Figur 31).

2. Vrid ventilen 90° (1/4 varv) i endera riktningen for
att 6ppna sd att olja kan avledas internt. Eftersom
vitskan avleds kan maskinen flyttas lingsamt utan
att transmissionen skadas.

Obs: Det kinns ett motstand i ventilen nir den
flyttas till det 6ppna liget.

3. Vrid tillbaka ventilen 90° (1/4 varv) for att stinga
Overstromningsventilen innan du startar motorn.
Anvind dock hogst ett dtdragningsmoment pa
7-11 Nm f6r att stinga ventilen.
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1.

Figur 31

Atkomsthal for férbikopplingsventil

1.

Viktigt: Om det ir nédvindigt att knuffa eller
bogsera maskinen bakat, maste backventilen
i fyrhjulsdrivningens grenror ocksa avledas.
Anslut slangenheten (slangenhet nr 95-8843,
koppling nr 95-0985 [2 st. behdvs] och
hydraulkoppling nr 340-77 [2 st. behévs]) till
trycktestporten for backdrift (Figur 32) och
trycktestporten for fyrhjulsbackdrift (Figur 33)
for att koppla f6rbi backventilen.

G011495

Figur 32

Tryckkontrollport for backdrift
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Figur 33
1. Tryckkontrollport for fyrhjulsbackdrift

Domkraftspunkter

Det finns domkraftspunkter i fram och bak pa
maskinen.

¢ Pa ramen pa bada framhjulens insida

¢ Mitt pa bakaxeln

Fastpunkter

Det finns fastpunkter i fram och bak pa maskinen samt
pa sidorna.

* Pavardera sidan av ramen vid sidoklippenheternas
lyftarmar

e Framtill mitt pa forarplattformen

e Bakre kofingare

Driftegenskaper

Ova att kéra maskinen eftersom den har en hydrostatisk
transmission och dess egenskaper skiljer sig fran méinga
grasunderhallningsmaskiner. Saker som man boér tinka
pa vid mandvrering av traktorenheten, klippenheterna
eller andra redskap dr transmissionen, motorvarvtalet,
belastningen pa knivarna eller andra arbetsredskap samt
bromsarnas betydelse.

Hall motorvarvtalet ganska hogt och relativt konstant
med gaspedalen for att uppritthalla tillrickligt med
strom for traktorenheten och arbetsredskapen under
korning. En bra regel dr att sinka korhastigheten nir
belastningen 6kar och att 6ka den nir belastningen
minskar.

Lat dirfor gaspedalen ga bakat nidr motorns varvtal
minskar och tryck ner pedalen laingsamt nir varvtalet
Okar. Nir du kor fran ett arbetsomrade till ett annat
utan belastning och med klippenheterna héjda bor du
som jaimfOrelse ha gasreglaget i det snabba liget och




trycka ner gaspedalen langsamt, men helt, for att erhalla
hogsta méjliga hastighet.

Bromsarna kan anvindas som hjilp for att svinga med
maskinen. De ska dock anvindas med forsiktighet, i
synnerhet pa mjukt eller vatt gris eftersom grasmattan
kan fa revor av misstag. En annan férdel med
bromsarna dr att de uppritthaller drivningen. Under
vissa lutningsférhallanden slirar motlutshjulet och
forlorar fiastet. Om denna situation skulle uppsta,
trycker du ned motlutspedalen gradvis och med jaimna
mellanrum tills motlutshjulet slutat att slira, vilket
dirmed 6kar drivningen pa medlutshjulet.

Var extra forsiktig ndr du kér maskinen pa lutande
underlag, Se till att siteslaset dr ordentligt sikrat

och att sikerhetsbiltet dr fastsatt. Kor sakta och
undvik tvira svingar i sluttningar sa att du inte valter.
Klippenheten maste sankas vid korning nedfér backar
vid lutningsstyrning.

A VARNING

Klippenheten ir utformad att driva ner foremal i
marken dir de snabbt férlorar energi i grasbetickta
omraden. Vardslés kérning kombinerad med
terrdngvinklar, studsning eller felaktigt placerade
sdkerhetsskydd kan dock orsaka skador fran
kringflygande foremal.

* Sluta klippa om en person eller ett djur plotsligt
dyker upp i eller i ndrheten av klippomradet.

 Ateruppta inte klipparbetet férrin omradet r
fritt.

Koppla ur samtliga reglage och flytta gasreglaget till det
lingsamma liget innan du stinger av motorn. Det hoga
motorvarvtalet, bullernivin och vibrationen minskas
nir gasreglaget flyttas till det lingsamma liget. Vrid
tindningsnyckeln till Av for att stinga av motorn.

H&j upp klippenheterna och fist transportsparrarna
innan du transporterar maskinen (Figur 34).

G004824

Figur 34

1. Transportsparr (vingklippenheter)

Arbetstips

Klipp nar graset ar torrt

Klipp antingen en bit in pa formiddagen for att undvika
daggen som far griset att klumpa ihop sig eller sent

pa eftermiddagen for att undvika de skador som

kan uppsta nir direkt solljus skiner pa den kansliga,
nyklippta grismattan.

Valj den klipphojdsinstallning som
passar de aktuella forhallandena

Klipp av cirka 25 mm eller hogst 1/3 av grisstraet. Vid
klippning av ovanligt frodigt och titt gras kan det vara
nédvandigt att hoja klipphdjdsinstillningen ytterligare
ett steg.

Klipp med jamna mellanrum

I normala fall behover gris klippas cirka var 4:e till var
5:e dag. Kom dock ihag att gris inte vixer lika snabbt
under de olika arstiderna. Detta innebir att om du vill
uppritthalla samma lingd pa griset — vilket dr en god
vana — sa behover du klippa oftare under tidig vir,
men bara var 8:e till var 10:e dag mitt pa sommaren
eftersom gristillvixten avtar dd. Om du inte kan klippa
graset under en lingre period pa grund av vidret eller
andra skil, bor du forst klippa med hég klippinstillning
och direfter klippa igen 2—3 dagar senare med ldgre
klippinstillning;

Klipp alltid med skarpslipade knivblad

En slipad kniv klipper rent utan att slita och rycka av
grasstrana som ett slott knivblad. Om griset slits och
rycks av gulnar det i andarna vilket minskar tillvixten
och 6kar risken for sjukdomar.
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Transport

Anvand transporthakar vid transport 6ver langa
avstand, ojimn terring eller nar du anvinder ett slap.

Efter anvandning

Rengor undersidan av grisklipparkapan efter varje
anvandningstillfille for bista mojliga prestanda. Om
belaggning tillats att bildas i grasklipparkdapan férsimras
klipprestandan.

Ta ocksa bort eventuellt skriap som har ansamlats mellan
dacklyftcylindrarna och dickets skumgummidynor
(Figur 35).
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Figur 35
1. Dé&cklyftcylinder 2. Dackets skumgummidyna

Klippenhetens lutning

En knivlutning pa 6 mm rekommenderas. En lutning
som Gverstiger 6 mm medfér minskat kraftbehov, storre
grasklipp och simre klippkvalitet. En lutning som

ar mindre 4n 6 mm medfor okat kraftbehov, mindre
grasklipp och bittre klippkvalitet.

Maximera luftkonditioneringens
prestanda

* Begrinsa solens paverkan genom att parkera
maskinen i skuggan. Limna dorrarna 6ppna i direkt
solljus.

* Kontrollera all kondensatorflinsarna 1
luftkonditioneringen ar rena.

e Kor luftkonditionerarens flikt pa halvfart.

* Kontrollera att titningen mellan taket och
takklddseln ar hel. Korrigera vid behow.

* Mit lufttemperaturen vid den frimre mittenventilen
i takklddseln (vanligtvis 10 grader Celsius eller
kallare).

* Las servicehandboken for mer information..
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Underhall

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ar lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

 Dra at hjulmuttrarna.
Efter de forsta 10 timmarna » Kontrollera flaktremmens spanning.
» Kontrollera knivdrivremmens spanning.

* Byt motoroljan och oljefiltret.

Efter de forsta 50 timmarna » Kontrollera motorvarvtalet (bade pa tomgang och med full gas).

Byt olja i den framre planetvaxeln.
Byt ut oljan i bakaxeln.

Byt hydrauloljan.

Byt ut hydrauloljefiltren.

Efter de forsta 200 timmarna

Kontrollera oljenivan i motorn.
Kontrollera kylvatskenivan.
Kontrollera hydraulvatskenivan.
Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera luftrenarindikatorn.
Kontrollera sakerhetsstrombrytarna.

Varje anvandning eller
dagligen

Smorj alla smdrjnipplar.

Kontrollera knivdrivremmens spanning.

Kontrollera batterinivan och kabelanslutningarna.
Gor rent under klipparhuset och under remkaporna.

Var 50:e timme

* Inspektera kylsystemets slangar och klammor.

Var 100:e timme » Kontrollera flaktremmens spanning.

Var 150:e timme » Byt motoroljan och oljefiltret.

» Dra at hjulmuttrarna.

Var 200:e timme » Serva gnistslackaren.

Var 250:e timme » Rengor hyttens luftfilter. (Byt ut dem om de ar trasiga eller valdigt smutsiga.)

Kontrollera planetvaxeloljan.

Kontrollera oljan i bakaxeln.

Kontrollera oljan i bakaxelns vaxellada.

Serva luftfiliret (om indikatorn ar réd).

Kontrollera bransleledningar och anslutningar.

Byt ut branslefilterskalen.

Kontrollera motorvarvtalet (bade pa tomgang och med full gas).

Var 400:e timme

Tém och rengor bransletanken.

Byt olja i den framre planetvaxeln.
Byt ut oljan i bakaxeln.

Kontrollera bakhjulens skrankning.
Kontrollera knivdrivremmarna.

Byt hydrauloljan.

Byt ut hydrauloljefiltren.

Kontrollera klippenhetens svanghjul.
Kontrollera och justera ventilspelet.

Var 800:e timme

» Spola ur kylsystemet och byt ut vatskan.

Vartannat ar « Byt ut rérliga slangar.
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A VAR FORSIKTIG

Om du limnar nyckeln i tindningslaset kan nagon rika starta motorn av misstag och skada dig eller

nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfér nagot underhall.

Serviceintervallstabell

115-8455

GROUNDSMASTER 4100
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY) 8. AIR CLEANER
. ENGINE OIL LEVEL 9. BRAKE FUNCTION
. HYDRAULIC FLUID LEVEL  10. INTERLOCK SYSTEM
. ENGINE COOLANT LEVEL  11. TIRE PRESSURE - 25 PSI/1.70 BAR
. FUEL - DIESEL ONLY 12. GREASE POINTS (4) =
. FUEL/WATER SEPARATOR  SEE OPERATOR'S MANUAL FOR
. FAN BELT TENSION 50 HR INTERVAL GREASE POINTS.
- RADIATOR SCREEN

SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S FLUID | CAPACITY | CHANGE INTERVAL F}L'Z\T';TR
TYPE NO.
u 0

MANUAL FOR
ENGINE OIL HOI H
800 HOURS

INITIAL CHANGES.

HYDRAULIC FLUID 1SO VG 46/

GALLONS | 800 HOURS

oRAUIC REATRER || o

PRIMARYARFILTER | |

SAFETY AIR FILTER
800 HOURS
19 GALLONS | 800 H
NC HO

PLANETARY DRIVE

ENGINE COOLANT

Figur 36

Smorjning

Smorja lager och bussningar

Maskinen har smorjnipplar som maste smorjas
regelbundet med fett nr 2 pa littumbas for allmant bruk.
Om maskinen anvinds under normala forhallanden ska
samtliga lager och bussningar smorjas var 50:e kértimme
eller omedelbart efter varje tvitt.

Lager gar sillan sonder till £6ljd av defekter vad giller
material eller tillverkning. Den vanligaste anledningen till
att de gar sonder ir att fukt och kontaminering tar sig in
genom de skyddande titningarna. Lager som dr smorjda
behéver underhillas regelbundet f6r att lageromradet
ska rensas fran skadligt skrap. Tatade lager, som t.ex.
svinghjulslagren, ska inledningsvis fyllas pa med ett
specialfett och ha en robust integral titning som gor

att fororeningar och fukt inte kan tringa in i de rorliga
delarna.

De titade lagren behéver inte smorjas och kriver inget
korttidsunderhall. Detta minimerar den rutinservice
som kravs, och minskar risken for grismatteskador till

foljd av fettkontaminering. Dessa titade lagerenheter
har god prestanda och ling livslingd vid normal
anvindning, men periodiska inspektioner av lagerskicket
och titningsintegriteten bor utforas for att undvika
driftstopp. Dessa lager bor inspekteras varje sisong, och
bytas ut om de ar skadade eller slitna. Lager ska fungera
jimnt, och inte uppvisa nagra avvikande tecken som hog
varme eller hégt ljud, 16shet eller tecken pa korrosion
(rost).

Pa grund av de driftsférhallanden som dessa
lager-/titningsenheter ar utsatta for (dvs. sand,
griaskemikalier, vatten, paverkan etc.) anses de vara
slitdelar. Lager som gar sonder av andra orsaker dn
defekter relaterade till material eller tillverkning, ticks
normalt inte av garantin.

Obs: Lagrens livslingd kan piverkas negativt av
olampliga tvittprocedurer. Tvitta inte enheten nir den
fortfarande dr varm, och undvik att rikta hogtrycks- eller
hogvolymsstralar mot lagren.

Smérjnipplarnas placering och antal ér foljande:
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Traktorenhet

Serviceintervall: Var 50:e timme

* Bromsaxelns lager (5) (Figur 37)

¢ Gaspedalens vridfistebussning (1) (Figur 38)

* Friamre och bakre axeltappsbussningar (2) (Figur 39)
* Styrcylinderns kulleder (2) (Figur 40)

¢ Tistanordningarnas kulleder (2) (Figur 40)

e Axeltappsbussningar (2) (Figur 40).
Den 6versta nippeln pa axeltappen ska
bara smérjas en gang om 4aret (2 pumpningar).
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\ \_/} é\%) o //\\V{//,\& f’{/( <( ¢ Obs: Du kan behova hoja upp dicket for att komma
- A <\ G011497

(
</ T~ at smorjnipplarna for spirrtappen och den nedre

Figur 37 svanglanken.

. Spirrtapp (2) (Figur 42)
Obs: Du kan behova utlosa spirren (Figur 41)

manuellt for att komma at smorjnippeln. Anvind en
bindare till att stinga och 6ppna spirren.
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famyH) Figur 41

1. Sparr

G004687

Figur 39
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G009441

Figur 42

Nedre svinglink (4) (Figur 43)
Ovre svinglink (4) (Figur 43)
Bussningar pa hjulgaffelns axel (2) (Figur 44)

i

9011557
Lager pa spindelaxeln (3) (Figur 45) Figur 44
Mellandrevsarmens vridfastebussningar (2)
(Figur 45)
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Mittlyftanordningar Vinglyftanordningar

e Lyftarmsbussningar (2) (Figur 40) Vinglyftcylinder (4) (Figur 48)
¢ Lyftcylinderbussningar (4) (Figur 46)
* Lyftarmarnas kulleder (2) (Figur 47)

SIS
I

e AT /P
\WN@% Figur 48

\ Vingklippenheterna
\ \ * Bussning pa hjulgaffelns axel (1 var) (Figur 49)

Lager pa spindelaxeln (4)

Figur 46 * Mellandrevsarmens vridfdstebussningar (1) (pa
mellandrevsarmen)

2
/

9011551

Figur 47

Figur 49
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Motorunderhall

Underhall av luftrenaren

Undersok luftrenarhuset f6r att se om det finns
skador som kan orsaka en luftlicka. Byt ut om den ir
skadad. Undersok hela luftintagssystemet fOr att se
om det finns lickor, skador eller 16sa slangklammor.

Serva bara luftrenatrfiltret nar serviceindikatorn
markerar att det beh6vs eller var 400:e timme (oftare
under extremt dammiga eller smutsiga forhallanden).
Om du byter luftfilter tidigare an nédvandigt 6kar
det risken for att smuts kommer in i motorn nar
filtret avlagsnats.

Se till att kapan sitter som den ska och sluter titt
runt luftrenaren.

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Var 400:e timme

Undersok om luftrenaren har skador som kan orsaka en
luftlicka. Ett skadat luftrenarhus maste bytas ut.

Serva bara luftrenarfiltren nar luftrenarindikatorn
(Figur 50) ar r6d eller var 400:e timme (oftare under
extremt dammiga eller smutsiga férhallanden). Serva
inte luftfiltret for ofta.

Se till att kapan sluter titt runt luftrenarstommen.

1.

Dra ut sparrhaken och vrid luftrenarkiapan motsols.
Ta av kapan fran stommen (Figur 50). Gor ren
luftrenarkapans insida.

G011503

Figur 50

Luftrenarindikator 3. Luftrenarkapa

2. Sparrhake till luftrenare

2.

Anvind lagtrycksluft (276 kPa [40 psi], ren och torr)
innan du avlagsnar filtret (Figur 51), for att ta bort
stora ansamlingar skrip som har packats mellan
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huvudfiltrets utsida och skalen. Undvik att anvinda
hégtrycksluft eftersom denna kan tvinga smutsen
genom filtret och in i luftintagsomradet. Denna
rengoringsprocess forhindrar att det kommer in
skrip 1 luftintaget nir huvudfiltret tas bort.

G011504

Figur 51

Luftrenarens huvudfilter

. Ta bort och byt ut huvudfiltret. Vi rekommenderar

inte att du rengér det anvinda filtret eftersom det
da finns risk for att filtret skadas. Undersék om
det nya filtret har ndgra transportskador genom att
kontrollera filtrets férseglade dnde och sjilva filtret.
Anvand inte ett skadat filter. Sitt i det nya filtret
genom att trycka pa dess yttre kant for att fasta det 1
skalen. Tryck inte mitt pa filtret dir det ar bojligt.

Viktigt: Forsok aldrig att rengora sikerhetsfiltret
(Figur 52). Byt ut sikerhetsfiltret mot ett nytt var
tredje gang huvudfiltret servas.

G011505

Figur 52

Sakerhetsfilter till luftrenare

Rengor 6ppningen till smutsutblasningen i den
avtagbara kdpan. Avligsna gummiutloppsventilen
fran kapan, rengor haligheten och byt ut
utloppsventilen.

. Montera kdapan och placera gummiutloppsventilen i

nedatlige — mellan ca klockan 5 till klockan 7 sett
frin 4nden.

. Nollstill indikatorn (Figur 50) om den ir rod.



Serva motoroljan och filtret

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna

Var 150:e timme

Oljan och filtret maste bytas ut for forsta gangen efter
50 arbetstimmar; dérefter ska oljan och filtret bytas var
150:e arbetstimme.

1. Ta bort en av avtappningspluggarna (Figur 53) och
lit oljan rinna ned i ett avtappningskarl. Sitt tillbaka
avtappningspluggen nir oljan har slutat rinna.

N\ ™S JJ
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Figur 53
1. Avtappningsplugg fér motorolja

2. Avlagsna oljefiltret (Figur 54). Stryk pa ett tunt
lager ren olja pa den nya filterpackningen innan den
skruvas pa. Dra inte at for hart.

G008807

Figur 54

1. Motoroljefilter

3. Fyll pa olja i vevhuset; se Kontrollera motoroljan.

Underhalla
branslesystemet

Serva branslesystemet

Under vissa omstindigheter dr dieselbrinsle och
briansleangor mycket brandfarliga och explosiva.
Brinslebrand eller explosion kan skada dig sjilv
och andra och orsaka materiella skador.

* Anvind en tratt och fyll pa tanken utomhus pa
en 6ppen plats nir motorn ir avstingd och kall.
Torka upp utspillt brinsle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll brinsletanken
med brinsle tills nivan ligger 25 mm under
pafyllningsrérets nedersta del. Det tomma
utrymmet behévs for brinslets expansion.

* Rk aldrig nir du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
bensinangor kan antindas av gnistor.

* Forvara brinsle i en ren, sikerhetsgodkind
behallare och se till att locket sitter pa.

Bransletank
Serviceintervall: Var 800:e timme

To6m och rengdr brinsletanken var 800:e timme. T6m
och rengor dessutom tanken om brinslesystemet
férorenats eller om maskinen ska stillas i forvar under
en lingre period. Anvind rent brinsle for att spola ur
tanken.

Bransleledningar och anslutningar
Serviceintervall: Var 400:e timme

Kontrollera brinsleledningar och anslutningar var 400:e
timme eller en gang om aret, beroende pa vilket som
intriffar forst. Undersdk om de har skador eller 16sa
anslutningar eller om de har forsdmrats pa ndgot annat
satt.

Utfora service pa vattenseparatorn
Serviceintervall: Var 400:e timme

Tom ut vatten eller andra féroreningar frin
vattenseparatorn (Figur 55) dagligen. Byt ut filterskalen
var 400:e arbetstimme.

1. Sitt en ren behillare under branslefiltret.

2. Lossa avtappningspluggen lingst ner pa filterskalen.
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G007367

Figur 55

1. Vattensepareringsfilterskal

Reng6r omradet dir filterskalen ska monteras.
Avlagsna filterskalen och rengor fastytan.

Smorj packningen pa filterskalen med ren olja.

L A

Montera filterskalen f6r hand tills packningen vidrér
fastytan och vrid sedan ytterligare ett halvt varv.

Dra at avtappningspluggen lingst ned pa filterskalen.

Lufta insprutarna

1. Lossa roranslutningen till insprutarmunstycke nr 1

och hallaren vid insprutningspumpen (Figur 506).

el .

Figur 56

1. Insprutarmunstycke nr 1

Flytta gasreglaget till det snabba ldget.

Vrid nyckeln 1 tindningslaset till Start och observera
brinsleflédet runt anslutningen. Vrid nyckeln till lage
Off nir du kan se en solid brinslestrém.

Dra at réranslutningen ordentligt.

5. Upprepa proceduren pa de dterstiende munstyckena.

Underhalla elsystemet

Batterivard
Batterityp: grupp 24.

Viktigt: Lossa minuskabeln frin batteriet innan
svetsning féretas pa maskinen sa att skador pa det
elektriska systemet kan undvikas.

Obs: Kontrollera batteriets skick varje vecka eller var
50:e kértimme. Se till att halla kabelanslutningarna

och batterilddan rena eftersom ett smutsigt batteri
lingsamt kommer att laddas ur. Rengor batteriet genom
att tvitta hela lidan med en 16sning bestdende av
natriumbikarbonat och vatten. Skolj med rent vatten.
Fetta in batteripoler och kabelanslutningar med smorijfett
av typen Grafo 112X (skinover) (Toro artikelnr 505-47)
eller vaselin for att férhindra korrosion.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler och kabelanslutningar med tillbeh6r
innehaller bly och blyféreningar, kemikalier som
den amerikanska delstaten Kalifornien anser
kan orsaka cancer och fortplantningsskador.
Tvitta hinderna efter hantering.

1.
2. Ta bort batterikdpan (Figur 57).

Lyft upp sitet och sikra det med stottan.

9011507

Figur 57

1. Batterikapa
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Batteri

-

Figur 58

A VARNING

Vid laddning av batteriet bildas explosiva gaser.

Rok aldrig nira batteriet och hall det borta frin
gnistor och lagor.

. Ta bort gummiskon frin plusterminalen och

inspektera batteriet.

A VARNING

Batteriets kabelanslutningar eller verktyg av
metall kan orsaka kortslutning mot metall och
orsaka gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna att
explodera, vilket kan leda till personskador.

Vid avldgsnande eller installation av batteriet
far du inte lata batterianslutningarna
komma i kontakt med nagra av maskinens
metalldelar.

Lat inte metallverktyg kortslutas mellan
batterianslutningarna och maskinens
metalldelar.

A VARNING

Felaktig dragning av batterikablarna kan skada
maskinen och kablarna samt orsaka gnistor.
Gnistor kan fi batterigaserna att explodera,
vilket kan leda till personskador.

Lossa alltid batteriets minuskabel (svart)
innan pluskabeln (r6d) lossas.

Anslut alltid pluskabeln (r6d) innan du
ansluter minuskabeln (svart).

4.

5.

Fetta in bida batterianslutningar med smorjfett

av typen Grafo 112X (skin-over), Toro-artikelnr
505-47, vaselin eller ett littare fett for att forhindra
korrosion. Trd gummiskon 6ver plusanslutningen.

Satt tillbaka batterilocket.

Sakringar

Traktorenhetens sikringar (Figur 59 till Figur 61) sitter
under kapan i sakringsdosan.

1.

1.

=\ Nl |

Séakringar
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Figur 62

2. Kapa for sakringsdosa
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TEC-5001 % %
2A | 75A | 7.5A | 7.5A

Figur 61

1. Information om sakringar 7. Eluttag— 10 A
finns i bruksanvisningen.

2. Forvarmning av motor — 8. Instrument—-10 A
60 A
3. Start av motor — 20 A 9. Styrenhet-2 A
4. Stralkastare — 10 A 10. Styrenhet-2 A
5. Blinker-10 A 11. Eluttag-7,5A
6. Elektrisk satesjustering —
10 A

Obs: Hyttsikringarna (Figur 62) sitter i sikringsdosan i
hyttens takklidsel (endast modell 30447).

43



Underhalla drivsystemet

Byta planetvaxeloljan

Serviceintervall: Efter de forsta 200 timmarna

Var 800:e timme

Byt till en borjan oljan efter de férsta 200 kortimmarna.
Byt sedan olja efter var 800:e kortimme eller en gang per
ar, beroende pa vilket som intraffar forst. Anvind en
hégkvalitativ olja av typen SAE 85W-140.

1. Lyft upp maskinens frimre del och stétta upp den
med domkrafter.

2. Ta bort framhjulen.

3. Vrid ratten sa att kontroll-/avtappningspluggen
(Figur 63) befinner sig 1 det ligsta liget.

G008862

Figur 63

1. Kontroll-/avtappningsplugg

4. Placera kirlet under navet, ta bort pluggen och lat
oljan rinna ned i kirlet.

5. Placera hjulen sa att avtappningshalet befinner sig i
liget “klockan 37 eller “klockan 9 nir all olja har
tomts ut.

0. Still ett avtappningskirl under bromshuset pa andra
sidan av hjulet (Figur 64).

7. Ta bort pluggen fran botten av bromshuset och lat
oljan rinna ut.

8. Sitt tillbaka pluggen 1 huset nir all olja har tappats av.
9. Fyll pa cirka 0,5 liter hogkvalitativ olja av typen SAE
85W-140 i planetvixelns pafyllningsoppning (lige

“klockan 37 eller klockan 9”) tills nivan nar upp till

botten av bromshusets kontrollhal. Montera pluggen
igen.

10. Upprepa proceduren pa den motsatta vaxeln.

g\
U
2@%

1. Bromshus 3. Kontrollplugg

2. Avtappningsplugg

Byta oljan i bakaxeln

Serviceintervall: Efter de férsta 200 timmarna
Var 800:e timme

Byt till en borjan olja efter de férsta 200 timmarnas

anvindning, och direfter var 800:¢ arbetstimme.

1. Stall maskinen pa en plan yta.

2. Gor rent runt de tre avtappningspluggarna; en pa
varje dnde och en i mitten (Figur 65).

3. Ta bort kontrollpluggarna sa gar det littare att
tomma ut oljan.

4. Ta bort avtappningspluggarna s att oljan kan rinna
ned i karlen.

9011509

Figur 65
1. Avtappningspluggens placering

5. Rengo6r omradet kring avtappningspluggen pa botten
av vixelladan (Figur 60).




0.

1.

Ta bort avtappningspluggen fran vixelladan och lat
oljan rinna ut i ett kirl. Ta bort pafyllningspluggen
sa gar det littare att témma ut oljan.

Figur 66

Avtappningsplugg

7.

8.

Fyll pa tillrickligt med olja sa att nivan gar upp

till nederkanten pa kontrollplugghalen; se dven
Kontrollera oljan i bakaxeln och Kontrollera oljan 1
bakaxelns vixellada.

Montera pluggarna.
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Kontrollera bakhjulens
skrankning

Serviceintervall: Var 800:e timme

Kontrollera bakhjulens skrinkning var 800:e arbetstimme
eller arligen.

1.

Mit avstandet fran mitt till mitt (vid axelh6jd) framtill
och baktill pa styrhjulen. Det frimre mattet ska vara
6 mm mindre dn det bakre mattet.

Lossa klimmorna pa dragstingernas bigge dndar
for att justera avstandet.

Vrid dragstangens dnde for att flytta dickets fraimre
del inat eller utat.

Dra at dragstingernas klimmor nir justeringen ar
korrekt.

Byta framdack

1.
2.

Siank ned vingklippenheterna till marken.

Hissa upp maskinens frimre del en bra bit 6ver
marken och stotta med domkrafter.

Lis mer i Vinda den frimre klippenheten uppratt i
avsnittet om klipparunderhall.

Luta klippenheten framit sa att du kan demontera
det didck som ska servas.



Underhalla kylsystemet

Serva motorns kylsystem

Ta bort skrip fran oljekylaren och kylaren varje dag,
Rengor dem oftare vid smutsiga forhallanden.

Den hir maskinen ar forsedd med ett hydrauldrivet
fliktsystem som automatiskt (eller manuellt) kors bakat
nir skrip behover avligsnas fran kylaren och gallret.
Med den hir funktionen gar det snabbare att reng6éra \\:_
maskinens kylare, men den eliminerar inte behovet av @ u\

rutinrengoring. Regelbunden rengéring och kontroll 6008806 m

maste fortfarande utforas.

Figur 68
1. Sting av motorn och lyft upp motorhuven. Rengér

o . 1. Oljekylare 2. Kylare
motoromradet noga och ta bort allt skrip. i Y

2. Ta bort de vred (Figur 67) som haller oljekylaren

vid ramen.

4. Sitt tillbaka oljekylaren pa sin plats. Sakra den vid
ramen med vreden och sting huven.

1. Vred

3. Luta oljekylaren bakat. Reng6r pa bada sidor om
oljekylaren och kylaren (Figur 68) ordentligt med
tryckluft. Borja framifran och blas skripet bakat.
Rengor sedan bakifran och blas framat. Upprepa
detta flera ganger tills alla beldggningar och allt skrip
har férsvunnit

Viktigt: Om du rengor kylaren eller oljekylaren
med vatten, kan det medféra att rost uppkommer
tidigt och att delar skadas.
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Underhalla bromsarna

Justera fotbromsarna

Justera fotbromsarna om bromspedalens rérelseavstand
overstiger 25 mm eller om bromsarna inte fungerar
effektivt. Rorelseavstandet ar det avstind bromspedalen
forflyttar sig innan bromsmotstandet kidnns av.

1. Koppla ur lassparren fran bromspedalen sa att bada
pedalerna fungerar oberoende av varandra.

For att minska bromspedalernas fria spel dras
bromsarna at:

A.

Lossa frontmuttern pa den gingade dnden av
bromsvajern.

B. Dra it den bakre muttern for att dra vajern bakat

tills bromspedalernas rérelseavstind dr mellan
13 och 25 mm.

Dra it de frimre muttrarna efter att bromsarna
har justerats korrekt.

Underhalla remmarna

Serva generatorremmen

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna

Var 100:e timme

Kontrollera remmarnas tillstind och spinnkraft
(Figur 69) var 100:e kértimme.

1. Om remmen ir korrekt spind kan den bojas
ned 10 mm med en kraft pa 4,5 kg mittemellan
remskivorna.

Om nedbdjningen inte dr 10 mm lossar du
generatorns fistbultar (Figur 69). Oka eller minska
generatorremmens spannkraft och dra at skruvarna.
Kontrollera remmens nedb6jning igen for att
sikerstilla att spannkraften ar korrekt.

G008932

Figur 69

1. Generator 2. Fastskruv

Spanna knivdrivremmarna pa
nytt
Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna

Var 50:e timme

Kontrollera klippenhetens drivremmars skick och
spanning efter de forsta 8 kortimmarna och darefter var
50:e kortimme.

Vid korrekt spanning ska forlingningsfjiderns matt
(fran krok till krok) vara cirka 8,9 cm * 6 mm
(inutf). Nar fjaderspianningen ar korrekt ska du justera
stoppbulten (vagnsbulten) tills det finns ett spel pa
cirka 3 +1,5/-0,000 mm mellan bultens huvud och
mellandrevsarmen (Figur 70).
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Obs: Kontrollera att remmen sitter pa fjidersidan av
remstyrningen (Figur 70).

3.5inch (8.9 cm)

1 2 (Hook to Hook)

Figur 70
1. Rem 4. Remstyrning
2. Oglebult 5. Flansmutter

3. Forlangningsfjader 6. Stoppbult

Byta ut knivdrivremmen

Serviceintervall: Var 800:e timme

Knivdriviemmen, som spanns av den fjaderbelastade
mellanremskivan, ar mycket hallbar. Efter manga
timmars anvindning kan dock remmen visa tecken pa
slitage. Tecken pa slitage dr: tjut nir remmen roterar,
slirande knivar vid grisklippning, fransiga remkanter,
brinnmirken och sprickor. Byt ut remmen om nagot av
dessa tillstaind uppkommer.

1. Sink ned klippenheten till verkstadsgolvet. Ta bort
remkaporna fran klippenhetens ovansida och still
dem 4t sidan.

2. Lossa Oglebulten sa att du kan ta bort
torlingningsfjadern (Figur 70).

3. Lossa den flinsmutter som haller fast stoppbulten pa
monteringstappen. Lossa muttern tillrdckligt for att
mellandrevsarmen ska kunna passera stoppbulten
(Figur 70). Flytta mellanremskivan bort fran remmen
for att minska remmens spanning.

Obs: Om du tar bort stoppbulten frin
monteringstappen niagon gang, ska du alltid sitta
tillbaka den i det hal som medfo6r att stoppbultens
huvud riktas in efter mellandrevsarmen.

4. Ta bort de bultar som haller fast hydraulmotorn
vid klippenheten (Figur 71). Lyft av motorn av
klippenheten och ligg den ovanpa klippenheten.

1.

9011511

Figur 71

Hydraulmotor 2. Monteringsbultar

. Ta bort den gamla remmen runt spindelskivorna och

mellanremskivan.

. Dra den nya remmen runt spindelskivorna och

mellanremskiveenheten.

Sitt tillbaka hydraulmotorn pa klippenheten nir du
har dragit remmen runt skivorna. Montera motorn
pa klippenheten med de bultar som du tog bort
tidigare.

Obs: Kontrollera att remmen sitter pa fjadersidan
av remstyrningen (Figur 70).

Satt fast forlingningsfjadern (Figur 70) 1 6glebulten
igen, och spinn remmen pa féljande sitt:

e Vid korrekt spanning ska forlingningsfjaderns
matt (fran krok till krok) vara cirka 8,9 cm *
6 mm (inuti).

* Nir fjaderspanningen ir korrekt ska du justera
stoppbulten (vagnsbulten) tills det finns ett spel
pa citka 3 +1,5/-0,000 mm mellan bultens huvud
och mellandrevsarmen.



Underhalla styrsystemet

Justera gasvajern
Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna
Var 400:e timme

Justera gasvajern (Figur 72) sa att varvtalsspaken pa
motorn gir emot instillningsbultarna for lag respektive
hég hastighet innan gasreglaget kommer 1 kontakt med
skaran pa kontrollpanelen.

\\ \ G008815
Figur 72

1. Gasvajer

Justera gaspedallankarna

Nir dragbrytaren ér i klipplage (lig hastighet) ska
gaspedalen komma 1 kontakt med stoppet precis innan
pumpen nar fullt utslag for att férhindra eventuella
skador pa pumpen. Utfor foljande procedur om sa inte
ar fallet:

1. Parkera maskinen pa en plan yta, sting av motorn
och sink ned klippenheterna till marken. Ta ut
nyckeln.

2. Tryck ned gaspedalen tills den nar fullt utslag
(Figur 73). Kontramuttrarna kanske maste lossas och
stoppet sinkas for att fa fullt utslag,

1.

’a/
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m G011483

Figur 73

Gaspedalstopp 2. Kontramuttrar
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Slipp upp gaspedalen och justera stoppet ett halvt
till ett helt varv till sa att pedalen far kontakt med
stoppet precis innan fullt utslag nas, och dra sedan at
kontramuttrarna (Figur 73).



Underhalla
hydraulsystemet

Byta hydraulvatskan

Serviceintervall: Efter de forsta 200 timmarna

Var 800:e timme

Byt ut hydrauloljan efter var 800:e kértimme, under
normala férhillanden. Om den ar fororenad, kontakta
din lokala ToroShort;-aterforsiljare eftersom systemet
maste spolas. Fororenad hydraulvitska dr mjolkaktig
eller svart jamfért med ren olja.

1. Sting av motorn och lyft upp motorhuven.

2. Lossa tomningsventilen i botten pé tanken och lat
hydrauloljan rinna ned i ett stort avtappningskarl.

Sting ventilen nir hydraulvitskan har tomts ut.

3. Fyll tanken (Figur 74) med ca 30 liter hydraulvitska;
se Kontrollera hydraulvitskan.

Viktigt: Anvind endast specificerade
hydrauloljor. Andra oljor kan orsaka skador pa
systemet.

\\ \\\\\
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Figur 74

1. Hydraultank

Sitt tillbaka tanklocket. Starta motorn och anvind
samtliga hydraulreglage for att sprida hydrauloljan
1 hela systemet. Kontrollera ocksa om det finns
lickage, och sting sedan av motorn.

5. Kontrollera vitskenivin och fyll pa tillrickligt sa att
nivan nar upp till FULL pa oljestickan. Fyll inte pa
for mycket.

Byta hydraulfiltret

Serviceintervall: Efter de forsta 200 timmarna

Var 800:e timme

Byt ut hydraulfiltren (2) for forsta gangen efter
200 kortimmar. Byt darefter ut filtren efter var 800:e
kortimme, under normala férhallanden.

Anvind Toro-originalfilter (artikelnr 94-2621 pa
maskinens vinstra sida och 75-1310 pa dess hogra sida).

Viktigt: Om nagot annat filter anvinds kan
garantin fér nagra av komponenterna bli ogiltig.

1. Still maskinen pa en plan yta, sink ned
klippenheterna, stanna motorn, dra at
parkeringsbromsen och ta ut nyckeln ur
taindningslaset.

Rengor runt omradet dir filtret monteras. Stéll
ett avtappningskirl under filtret och ta bort filtret
(Figur 75).

o/
0

1
9011512

3. Smorj den nya filterpackningen och fyll filtret med
hydraulolja.

)

Figur 75

Kontrollera att omradet dar filtret ska monteras

ar rent. Skruva fast filtret tills packningen vidror
fastplattan och dra sedan at filtret ytterligare ett halvt
varv.

5. Starta motorn och lat den ga i ca tva minuter fOr att
lufta systemet. Sting av motorn och undersék om
det finns nagra lickor.
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Kontrollera hydraulledning-
arna och slangarna

Serviceintervall: Vartannat ir

Undersok hydraulledningarna och slangarna dagligen
och kontrollera om det finns lickor, vridna ledningar,
16sa faststod, slitage, 16sa beslag, viderslitage och kemiskt
slitage. Reparera alla skador innan du kor maskinen igen.

A VARNING

Hydraulolja som licker ut under tryck kan tringa in
i huden och orsaka skada.

* Se till att alla hydraulvitskeslangar och ledningar
ir i gott skick och att alla hydraulanslutningar
och nipplar 4r atdragna innan hydraulsystemet
trycksitts.

* Hall kropp och hinder borta fran smalickor
eller munstycken som sprutar ut hydraulvitska
under hogtryck.

* Anvind en kartong- eller pappersbit for att hitta
hydraullickor.

* Litta pa allt tryck i hydraulsystemet pa ett sikert
sitt innan ndgot arbete utférs i hydraulsystemet.

¢ SOk likare omedelbart om du triffas av en strale
hydraulvitska och vitskan tringer in i huden.

Justera motviktstrycket

Kontrollporten fér motvikt (Figur 76) anvinds for
testning av trycket i motviktskretsen. Det motviktstryck
som rekommenderas dr 3 241 kPa (470 psi). Om du
vill justera motviktstrycket lossar du lasmuttern, vrider
stillskruven (Figur 76) medsols for att 6ka trycket eller
motsols fOr att minska trycket och drar at lasmuttern.

Obs: Alla tre sidoklippenheternas linkhjul ska std kvar
pa marken nir motvikt anvinds.
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Figur 76

1. Kontrollport fér motvikt 2. Stallskruv for motvikt




Klipparunderhall

Vanda den framre
klippenheten uppratt

Obs: Den frimre klippenheten kan vindas till ett
uppritt lige. Detta dr dock inte nédvindigt vid normalt
underhill. Gor sd har om du skulle behdva vinda
klippenheten uppritt:

1. Lyft upp mitt- och vingklippenheterna en aning
fran marken, dra at parkeringsbromsen och sting av
motorn. Ta ut nyckeln.

Ta bort den harnalssprint som haller fast motvikterna
pa lyftarmarna (Figur 77). Luta motvikten mot
dickhuset.
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Figur 77

1. Motvikt 2. Harnalssprint

3. Ta bort den harnalssprint och sprintbult som haéller
fast klipphojdskedjorna pa klippenhetens bakre del
(Figur 78).

Figur 78
2. U-bult

1. Klipphoéjdskedja

4. Starta motorn och héj lingsamt upp
mittklippenheten.

Hoj langsamt upp vingklippenheterna tills
tyngdpunkten flyttas och dicket borjar rotera i
det uppritta liget. Sting av motorn och ta ur
tindningsnyckeln.

Vanda ned den framre
klippenheten

1. Sink lingsamt ned vingklippenheterna tills
tyngdpunkten flyttas och mittklippenheten roterar
nedat.

N

Sitta pa forarsitet, starta motorn och sink ned
mittklippenheten tills den dr en aning 6ver marken.

3. Fist klippho6jdskedjorna baktill pa klippenheten.

Luta motvikterna uppit 1 ritt lige, och sidkra dem
med sprintbulten och harnalssprinten.

Justera klippenhetens lutning

Mata klippenhetens lutning

Klippenhetens lutning ar skillnaden 1 klipph6jd mellan
knivplanets frimre del och knivplanets bakre del. Toro
rekommenderar en knivlutning pa 6 mm. Det innebir att
knivplanets bakre kant 4r 6 mm hogre dn dess framkant.

1. Placera maskinen pa en jaimn yta pa verkstadsgolvet.

2. Stdll in klippenheten pa 6nskad klipph6jd.

3. Rotera en kniv sd att den pekar rakt framat.

4. Anvind en kort linjal och mit fran golvet till lingst
fram pé knivbladet. Rotera knivspetsen sa att den
pekar bakat och mit avstandet fran golvet till knivens
spets.

Subtrahera frammatten med bakmatten for att rakna
ut knivens lutning,

Justera den framre klippenheten

1. Lossa kontramuttrarna 6verst eller underst pa
klipphojdskedjans U-bult (Figur 79).

Justera den andra mutteruppsittningen for att héja
eller sinka klippenhetens bakstycke och fa ritt
lutning,

Dra it kontramuttrarna.
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Figur 79

1. Klipphojdskedja 2. U-bult

Justera vingklippenheterna

1. Ta bort de sexkantsskruvar och muttrar som hailler
fast svinghjulsarmen pa hjulgaffeln (Figur 80).

2. Flytta mellanldggen pa limpligt sitt f6r att hoja
eller sinka svinghjulet tills klippenhetens lutning ér
korrekt.

3. Montera sexkantsskruvarna och muttrarna.

9011561

Figur 80

1. Svanghjulsarm 3. Svanghjulsgaffel

2. Mellanlagg

53

Serva svanghjulsarmens
bussningar

Pa svinghjulsarmarna har bussningar pressats in

i den 6vre och nedre delen av roret, och efter
manga kértimmar slits dessa bussningar. Kontrollera
bussningarna genom att flytta hjulgaffeln fram och
tillbaka och frin sida till sida. Om svinghjulsspindeln
ar 16s inuti bussningarna, slits bussningarna och maste
bytas ut.

1. Hoj upp klippenheten sa att hjulen lyfter fran
marken. Palla upp klippenheten sé att den inte kan
falla.

2. Ta bort spannlocket, distansbrickorna och
tryckbrickan fran svinghjulsspindelns ovansida.

3. Dra ut svinghjulsspindeln ur monteringsroret. Lat
tryckbrickan och distansbrickan/-brickorna sitta kvar
lingst ned pa spindeln.

4. Skjut in ett pinndorn i monteringsrorets ovre eller
nedre del och skjut ut bussningen ur réret (Figur 81).
Skjut ocksa ut den andra bussningen ur réret. Rengor
insidan pa réren och ta bort all smuts.

G004737

Figur 81

1. Svanghjulsarmens ror 2. Bussningar

5. Stryk pa fett pa insidan och utsidan av de
nya bussningarna. Skjut in bussningarna i
monteringsroret med hjalp av en hammare och en
platt skiva.

6. Unders6k om svinghjulsspindeln ar sliten och byt
ut den om den ér skadad.

7. Skjut svinghjulsspindeln genom bussningarna
och monteringsroret. Skjut pa tryckbrickan och
distansbrickan/-brickorna pé spindeln. Montera
spannlocket pa svinghjulsspindeln sa att alla delar
sitter stadigt.

Serva svanghjulen och lagren

Serviceintervall: Var 800:e timme

1. Lossa lasmuttern fran bulten som faster svinghjulet
mellan hjulgaffeln (Figur 82) eller svinghjulsarmen




(Figur 83). Ta tag i svanghjulet och skjut ut bulten ur Byta ut kl | ppen hetens
gaffeln eller svingarmen. g é n gj a rns Sky d d

Gangjarnsskyddet forhindrar att skrip frigors frin
gangjiarnspunkterna mellan klippenheterna. Om ett
skydd skadas eller slits ut maste det bytas ut.

G004738

Figur 82
1. Svanghjul 3. Lager
2. Hijulgaffel 4. Distansbricka for lager 9

h/\(
— N

9011516

Figur 84
1. Gangjarnsskydd

Figur 83
1. Svanghjul 3. Lager
2. Svanghjulsarm 4. Distansbricka for lager

. Ta bort lagret fran hjulnavet och lat
lagerdistansbrickan falla ut (Figur 82 och
Figur 83). Ta bort lagret fran hjulnavets motsatta
sida.

Kontrollera om lagren, distansbrickorna eller insidan
av hjulnavet ar slitna. Byt ut skadade delar.

Montera ihop svinghjulet igen genom att skjuta in
lagret 1 hjulnavet. Tryck pd den yttre lagerbanan nir
du monterar lagren.

Skjut in lagerdistansbrickan 1 hjulnavet. Skjut in det
andra lagret i den 6ppna dnden pa hjulnavet sa att
lagerdistansbrickan sitter fast inuti hjulnavet.

. Sitt svinghjulet 1 hjulgaffeln och fist det med bulten
och lasmuttern.
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Knivunderhall

Kontrollera om nagon kniv ar
bojd

1. Still maskinen pa en plan yta. H6j upp klippenheten,
ligg i parkeringsbromsen, flytta gaspedalen till
neutralliget, sitt kraftuttagsspaken 1 det avstingda
liget, sting av motorn och ta ut tindningsnyckeln.
Palla upp klippenheten sa att den inte kan falla av
en olyckshindelse.

Rotera kniven tills 4ndarna ar riktade framit och
bakat (Figur 85). Mit avstandet fran klippenhetens
insida till knivseggens spets. Notera mattet.

RV N

Figur 85

G004740

Rotera kniven sa att dess motsatta dnde riktas framat.
Mit avstandet mellan klippenheten och knivseggen
vid samma position som i steg 2. Skillnaden mellan
matten 1 steg 2 och 3 far inte 6verstiga 3 mm. Om
skillnaden 4r mer dn 3 mm ér kniven b6jd och maste
bytas ut; se Demontera och montera knivarna.

Demontera och montera
knivarna

Om du kor pa ett hart foremal, om kniven dr i obalans
eller om kniven dr bojd maste den bytas ut. Anvind alltid
Toro-originalknivar for siker och optimal prestanda.
Anvand aldrig knivar fran andra tillverkare, eftersom de
kan vara farliga.

1. Hoj upp klippenheten till det hogsta liget, dra at
parkeringsbromsen, sting av motorn och ta ur
nyckeln. Palla upp klippenheten sa att den inte kan

falla.

Fatta tag 1 knivens dnde med en trasa eller en
tjockt vadderad handske. Ta bort knivbulten,
antiskalbehallaren och kniven frian spindelaxeln
(Figur 80).

. Montera kniven, antiskalbehillaren och knivbulten.
Dra ét knivbulten till ett moment pa 115 till 149 Nm.

Viktigt: Knivens b6jda del maste alltid vara vind
mot klippenhetens insida for att klippningen
ska bli ratt.

Obs: Om du kor pa nigot foremal ska du dra 4t
samtliga muttrar pa spindelskivorna till ett moment
pa 176 till 203 Nm.

G004741

Figur 86

2. Antiskalbehallare

1. Knivskruv

Kontrollera och vassa knivarna

En sliten eller skadad kniv kan ga sénder och en bit
av kniven kan slungas ut i det omrade dir féraren
eller nagon annan person befinner sig, vilket kan
leda till allvarliga personskador eller dédsfall. Om
man foérsoker reparera en skadad kniv kan detta
resultera i att produktens sikerhetscertifiering
upphor att gilla.

Kontrollera om kniven ir sliten eller skadad med
jimna mellanrum.

Forsok aldrig rita ut ett knivblad om det 4r bojt
eller svetsa en kniv som gitt av eller 4r sprucken.

Byt ut en sliten eller skadad kniv.

Agna sirskild uppmirksamhet it tvd omriden nir du
kontrollerar och servar en kniv: seglet och knivseggen.
Bade knivseggarna och seglet — den uppatvinda delen
mittemot eggen — bidrar till en god klippkvalitet. Seglet
ar viktigt eftersom det lyfter griset ritt upp och dirmed
bidrar till en jaimn klippning. Seglet kommer dock att
slitas gradvis under arbetet, och detta dr helt normalt.
Allteftersom seglet slits ned kommer klippkvaliteten

att forsimras nagot dven om knivseggarna ir vassa.
Knivens egg maste vara vass si att graset klipps snarare
an slits av. Om grasspetsarna ser bruna och avslitna ut ar
det ett tydligt tecken pd att eggarna ér sloa. Slipa dem 1
sa fall for att atgarda problemet.

1. Stall maskinen pa en plan yta. H6j upp klippenheten,
ligg 1 parkeringsbromsen, flytta gaspedalen till
neutralliget, sitt kraftuttagsspaken 1 det avstingda
liget, sting av motorn och ta ut tindningsnyckeln.

2. Undersok knivseggarna noggrant, i synnerhet

dir knivens flata och béjda del méts (Figur 87).
Kontrollera kniven innan du anvinder maskinen
eftersom sand och slipande material kan slita bort
metallen mellan knivens flata och béjda delar. Byt ut
kniven om den ir sliten (Figur 87).
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G004653

Figur 87
1. Egg 3. Slitage/sparbildning
2. Bojd del 4. Spricka

3.

Kontrollera samtliga knivseggar. Slipa knivseggarna
om de ir sl6a eller hackiga. Slipa endast skireggens
oversta del och behall den ursprungliga skirvinkeln
for bista skirpa (Figur 88). Kniven f6rblir balanserad
om lika mycket metall avligsnas fran bada eggarna.

Om du later en kniv bli sliten bildas ett spar
mellan seglet och knivens flata del (Figur 87).
Till slut kan en bit av kniven ga av och slungas
ut fran maskinen vilket allvarligt kan skada dig
eller kringstaende.

e Kontrollera om kniven ir sliten eller skadad
med jaimna mellanrum.

* Forsok aldrig rita ut ett knivblad om det ar
bojt eller svetsa en kniv som gatt av eller 4r
sprucken.

* Byt ut en sliten eller skadad kniv.

1

/

G000276

Figur 88

1. Slipa med ursprunglig vinkel

Obs: Demontera knivarna och slipa dem med
en slipmaskin. Niér du har slipat knivseggarna ska
du montera kniven med antiskalbehillaren och
knivbulten; se Demontera och montera knivarna.

Korrigera en klippenhets
felpassning

Om knivarna ir felpassade pa en klippenhet kommer
griset att se randigt ut efter klippningen. Du kan

korrigera problemet genom att se till att ingen kniv dr
b6jd och att alla knivar klipper med samma klipphdéjd.

1. Hitta en jamn yta pa verkstadsgolvet med hjilp av ett
1 meter lingt vattenpass.

2. Hoj upp klipphojden till det hogsta laget; se Justera
klipphéjden.

3. Sink ned klippenheten till den plana ytan. Ta bort
kaporna ovanpi klippenheten.

4. Lossa den flinsmutter som héller fast
mellanremskivan for att litta pa remspanningen.

5. Rotera knivarna tills andarna vetter framat och bakat.
Mit fran golvet till langst fram pa skireggen. Notera
mattet. Rotera sedan samma kniv si att dess motsatta
ande ar riktad framat, och mat avstandet pa nytt.
Skillnaden mellan matten féir inte Gverstiga 3 mm.
Om skillnaden dr stérre 4n 3 mm dr kniven b6éjd och
maste bytas ut. Mat samtliga knivar.

0. Jamfor de yttre knivarnas matt med mittkniven.
Mittkniven far inte vara mer 4n 10 mm ldgre dn de
yttre knivarna. Om mittkniven dr mer dn 10 mm
ligre dn de yttre knivarna ska du ga vidare till steg
7 och ligga till mellanligg mellan spindelhuset och
klippenhetens underdel.

7. Ta bort bultarna, planbrickorna, lasbrickorna och
muttrarna fran den yttre spindeln pa den plats dir
mellanligg maste laggas till. Ligg till ett mellanlidgg
med artikelnr 3256-24 mellan spindelhuset och
klippenhetens underdel f6r att héja upp eller sinka
ned kniven. Fortsitt att kontrollera knivarnas
inriktning och lagg till mellanligg tills knivspetsarna
befinner sig inom de matt som kravs.
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Viktigt: Anvind inte mer in tre mellantiggvid  (Jnderhalla

ndgot av hilen. Om fler 4n ett mellanligg liggs

till vid nagot av halen, maste firre mellanligg g n i S ts Ié. C k aren

monteras vid de intilliggande halen.

8. Justera mellanremskivan och montera remkaporna.

Serva gnistslackaren

Serviceintervall: Var 200:e timme

Reng6r gnistsliackaren fran kolrester var 200:e timme.

1. Ta loss rorpluggen fran rensningsporten pa
gnistslickarens undersida.

A VAR FORSIKTIG

Ljuddimparen kan vara het, vilket kan orsaka
brinnskador.

Var forsiktig vid arbete runt ljuddamparen.

2. Starta motorn. Plugga igen det vanliga
ljuddamparutblaset med en trikloss eller en
metallplatta sa att avgaserna tvingas ut genom
rensningsporten. Fortsitt blockera utgangen tills
kolresterna slutar att komma ut ur porten.

A VAR FORSIKTIG

Sta inte framfor rensningsporten.

Bir alltid skyddsglaségon.

3. Sting av motorn och sitt tillbaka pluggen.
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Underhall av hytten
Rengora hyttens luftfilter

Serviceintervall: Var 250:e timme (Byt ut dem om de ar

1.

1.
2. Galler

trasiga eller vildigt smutsiga.)

Ta bort de vingskruvar och galler som sitter 6ver
luftfiltren i hytten och bakom hytten (Figur 89).

9012146

Figur 89

Vingskruv 3. Luftfilter

Rengor filtren genom att blasa ren, oljefri tryckluft
genom dem.

Viktigt: Om négot filter har ett hal, en reva eller
nagon annan skada ska det bytas ut.

Montera filtren och gallren, och fist dem med
vingskruvarna.

Forvaring

Forberedelse infor
sasongsforvaring

Traktorenhet

. Rengor traktorenheten, klippenheterna och motorn

ordentligt.

Kontrollera lufttrycket i didcken; se Kontrollera
décktrycket.

Kontrollera om nagot av fistelementen dr 16st och
dra 4t om det behowvs.

Smorj eller olja samtliga smoérjnipplar och
svangpunkter. Torka av 6verflodigt fett.

Sandpappra litt och mala i omraden dir firgen har
skrapats av, flagat eller rostat. Reparera eventuella
bucklor i metallchassit.

Serva batteriet och kablarna pa féljande sitt:

A. Ta bort batteriets kabelanslutningar fran
batteripolerna.

B. Rengor batteriet, kabelanslutningarna och
polerna med en stilborste och en l6sning av

natriumbikarbonat.

Fetta in kabelanslutningarna och batteriposterna
med smorijfett av typen Grafo 112X (skinover)
(Toro artikelnr 505-47) eller vaselin for att
forhindra korrosion.

LLadda langsamt upp batteriet i 24 timmar var
00:e dag for att forhindra att det blysulfateras.

Motor

A S R
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. Tom motoroljan fran kirlet och sitt tillbaka

avtappningspluggen.
Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt
oljefilter.

Fyll upp oljetraget med cirka 9,5 liter motorolja av
typen SAE 15W-40 CH-4, CI-4 eller hégre.

Starta motorn och kér den pa tomging i ca tva
minuter.

Sting av motorn.

Spola brinsletanken med firskt, rent dieselbrinsle.
Dra it alla anslutningar i brinslesystemet.

Rengor och serva luftrenaren ordentligt.

Tita luftrenarens inlopp och avgasutloppet med
vaderbestindig tejp.

. Kontrollera frostskyddsmedlet och fyll pa med en

50/50 blandning av vatten och frostskyddsmedel



med etylenglykol om sa behévs, sd att du klarar de
ligsta temperaturerna under vintern.
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TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att
din Toro-produkt ("produkten”) ar utan material- och tillverkningsfel

i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*, beroende pa vilket som intraffar
forst. Den har garantin galler for alla produkter férutom luftare

(och fér dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett

fel som omfattas av garantin féreligger, kommer vi att reparera
produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, arbete,
reservdelar och transport. Den har garantin bérjar galla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.
* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar fér garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributoren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att nagot fel
som omfattas av garantin foreligger. Om du behdver hjalp med att hitta
en produktdistributor eller en auktoriserad aterférsaljare, eller om du

har nagra fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande
garantin, kan du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Om du inte utfér nédvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan
detta leda till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intréffar inom garantiperioden beror inte
pa material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte féljande:

® Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar
anvands eller av att extra, modifierade tillbehor och produkter som
inte har tillverkats av Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder
tillverkaren en separat garanti for sddana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkdnnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Slitdelar som foérbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig
vara defekta. Exempel pa slitdelar som forbrukas eller slits ut vid
normal anvandning av produkten omfattar, men ar inte begransade
till, bromsklossar, bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar,
valsar och lager (tatade eller smorjbara), underknivar, tandstift,
svanghjul och svanghjulslager, dack, filter, remmar samt vissa
sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

® Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar,
men &r inte begransat till, vader, forvaringsomstandigheter,
féroreningar, anvandning av branslen, kylvatskor, smérjmedel,
tillsatser, konstgdédningsmedel, vatten eller kemikalier m.m. som e;j
har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

Toros heltackande garanti
Begransad garanti

®  Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®* Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa saten
till foljd av slitage eller n6tning, slitage pa malade ytor, repor pa
dekaler och fonster mm.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nddvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den har garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett
visst antal kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller
forkortas genom olika drift, laddnings och underhallstekniker. | och med
att batterierna i produkten anvands, férkortas anvandningstiden mellan
laddningsintervallen gradvis till dess att batterierna ar helt forbrukade.
Det ar agaren till produkten som ansvarar for att ersatta batterier som
forbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste kanske bytas
ut under garantiperioden, och det sker da pa agarens bekostnad.

Obs! (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier ar
begrénsad och berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa
anvandningstid och antal forbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen
fér mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smdrja, rengéra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributér eller Toro-aterforsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar
ansvariga for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i
samband med anvandningen av de Toro-produkter som omfattas
av denna garanti. Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for
att tillhandahalla ersattningsutrustning eller service under rimliga
perioder med funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvanda
produkten medan reparationer som omfattas av garantin utférs. Med
undantag for den emissionsgaranti som namns nedan, och endast
om denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla
indirekta garantier i fraga om séljbarhet och anvandningslamplighet
ar begransade till denna uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det méjligt att ovanstadende undantag och begransningar inte galler.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat
garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board,
CARB). Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga
om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om
emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra ldnder a4n USA och Kanada

Kunder som har képt Toro-produkter som exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for
sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning &r missndjd med din distributérs service eller har svart att fa garantiupplysningar

bor du kontakta Toro-importéren.
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